
Archivo de G. Torres.
Carpeta correspondencia Enero Jujjio de 1944.

1) Carta de G. Torres para Sr. Héctor Núñez. Caracas, 4 de
Enero de 1944.

2) Carta de G. Torres para Sr. Rafael Fernández. Caracas, 4
de Enero de 1944.

3) Carta de A. Bustamante para G. Torres. Maracaibo, 4 de
Enero de 1943 (con letra de G. Torres Ellul dice: debe
ser 1944). Al reverso, contestación de G. Torres.

4) Carta de G. Torres para Gral. Paulo Pina. Caracas, 4 de
Enero de 1944. Al reverso, carta del Gral. Paulo Piña
para G. Torres. Barquisimeto, 28 de Diciembre de 1943.

5) Carta de C.C. Me Dermond para G. Torres. S/l, 11 de Enero
de 1944.

6) Carta de Pedro José González para G. Torres. Caracas, 12
de Enero de 1944,

7) Carta de G. Torres para P.J. González. Caracas, 11 de
Enero de 1944.

8) Carta de C.A. Me Dermond para G. Torres. S/l, january
13th, 1944.

9) Recorte de periódico sin fecha ni indicación de dónde
proviene.

10) Nota, sin fecha, sobre onomástico G. Torres.
11) Tarjeta Sr. J.A. Otero Marrero para G. Torres. S/l, Enero

15 de 1945.
12) Carta de G. Torres para Dr. Caracciolo Parra P. Caracas,

15 de Enero de 1944.
13) Carta del Gral. Paulo E. Piña para G. Torres.

Barquisimeto, 21 de Enero de 1944.
14) Telegrama de Castellanos para G.Torres. Caracas, 22 de

Enero de 1944.
15) Carta del Sr. Camilo Díaz Castro para G. Torres. Puerto

Cabello, 23 de Enero de 1944.
16) Carta de G. Torres para Caracciolo Parra Pérez. Caracas,

27 de Enero de 1944.
17) Telegrama de G. Torres para Sr. Jorge Chapman. Caracas,

27 de Enero de 1944.
18) Carta del Sr. Héctor Pietri para G. Torres. Belem Pará,

Brasil, 29 de Enero de 1944.
18a) Contestación de G. Torres. 8 de febrero de 1944.

19) Tarjeta de Caracciolo Parra Pérez para G. Torres.
Miraflores, 31 de Enero de 1944.

20) Carta de M. S. Colina Partidas para G. Torres. Cumaná, 5
de febrero de 1944. 2 págs.

21) Carta de la Sociedad Venezolana de Ciencias Naturales,
suscrita por Sr. Pedro Yánez, para G. Torres. Caracas, 7
de febrero de 1994.
21a) Caligrafía de G. Torres, probable contestación.

22) Certificado de G. Torres para La Guardian Assurance. Co.
L.T.D. Caracas, 7 de febrero de 1944.

23) Carta del Caracas Country Club para G. Torres. Caracas, 8
de febrero de 1944.

24) Carta de A. Bustamante para G. Torres. Maracaibo, 9 de
Febrero de 1944. Al verso: contestacióln de G. Torres.
Caracas, 23 de marzo de 1944.

25) Copias telegramas enviados por G. Torres para viuda e



26)
27)
28)
29)

30)
31)
32)
33)
34)

35)
36)
37)
38)

39)
40)
41)
42)
43)

44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)

51)

hijos Sr. J.M. Agosto Méndez y Dr. Felice R. Páez.
Caracas, 10 de febrero de 1944.
Telegrama para G. Torres del Dr. Félix R. Páez. Ciudad
Bolívar, 11 de febrero de 1944.
Copia carta dirigida al General Isaías Medina A. por
Pedro Vte. Torres. Coro, 13 de febrero de 1944.
Copia carta de Pedro Vte. Torres para el Dr. Rodolfo
Rojas. Coro, 13 de Febrero de 1944.
Carta del Dr. Pedro Luis Hernández y Aureliano Galbaran y
Sucrs. de La Casa Falcón para G. Torres. Puerto Cabello,
15 de febrero de 1944.
Carta de G. Torres para Sr.Jorge Chapman. Caracas, 17 de
febrero dé 1944.
Carta de G. Torres para Sr. Alejandro Frías Sucre.
Caracas, 14 de febrero de 1944.
Carta de Sr. J. Bauste M. para G. Torres. Barquisimeto,
22 de Febrero de 1944.
Telegrama para G. Torres del Gral.León Jurado. Coro, 22
de Febrero de 1944.
Carta del Gral. Miguel M. Pulido para G. Torres. Upata,
28 de febrero de 1944. Al verso contestación de G.
Torres. Caracas, 24 de marzo de 1944.
Convocatoria Sociedad Venezolana de Ciencias Naturales.
Caracas, 29 de Febrero de 1944.
Nota verbal de G. Torres para Br. Héctor Núñez. Caracas,
10 de marzo de 1944.
Carta de Jesús M. Urdaneta para G. Torres. Maracaibo, 12
de marzo de 1944.
Carta del Secretario de la Junta Directiva de Caracas
Country Club para G. Torres. Caracas, Blandín, 1ro. de
marzo de 1944.
Carta de G. Torres para Don Jorge Chapman. Caracas, 3 de
marzo de 1944,.
Hoja suelta carta abierta del Sr. Antonio Ochoa para el
Dr. Juan Penzini Hernández. Caracas, 6 de marzo de 1944.
Carta de Don Jorge Chapman para G. Torres. Coro, 7 de
marzo de 1944.
Telegrama de Dr. Jorge Chapman para G. Torres. Coro, 7 de
marzo de 1944.
Carta del Gral. Paulo E. Piña apra G. Torres.
Barquisimeto, 10 de marzo de 1944. Al verso: contestación
de G. Torres. Caracas, 25 de marzo de 1944.
Carta de Francisco J. Gabaldón para G. Torres. Ciudad
Bolívar, 10 de marzo de 1944.
Telegrama de Rosa Casado y Gloria Lezama para G. Torres.
Caracas, 15 de marzo de 1944.
Carga de G. Torres para el Gral. Isaías Medina A.
Caracas, 17 de marzo de 1944.
Recorte del periódico Comenarios Nro. 5075 de Cúcuta,
Colombia.
Carta de G. Torres para Don ezequiel de J. Castellanos.
Caracas, 19 de marzo de 1944.
Carta de G. Torres para Sr. Francisco Gabaldón. Caracas,
20 de marzo de 1944.
Carta de Pedro Vicente Torres para G. Torres. Salinas de
Hitare, 20 demarzo de 1944, con anexo. 2 págs.
Carta de Nectario Andrade C. para G. Torres. Maracaibo,
20 de marzo de 1944.



52) Carta de J.M. Romero para G. Torres. Puerto Cabello, 20
de marzo de 1944.

53) Carta del Sr. Nectario Andrade C. para para G. Torres.
Maracaibo, 20 de marzo de 1944.

54) Carta de Augusto Casado Gómez para G. Torres. Ciudad
Bolívar, 20 de marzo de 1944.
54a) Carta contestación de G. Torres. Caracas, 28 de
marzo de 1944.

55) Carta de Polibio Reyes para G. Torres. 2 págs. San
Antonio del Táchira, 21 de marzo de 1944. Al verso la
contestación de G. Torres. Marzo 29, 1944.

56) Carta de Eduardo Castellanos para G. Torres. Puerto
Nutrias, 22 de marzo de 1944.

57) Nota verbal de G. Torres para Rafael L. Villanueva Mata.
Caracas, 22 de marzo de 1944.

58) Carta de G. Torres para Godofredo Masini. Caracas, 23 de
marzo de 1944.

59) Carta de Sr. José Abel Montilla para G. Torres. Santiago
de Chile, 27 de marzo de 1944.

59a) Contestación de G. Torres. Caracas, 17 de abril
de 1944.

60) Carta de P.P. Reyes para G. Torres. Maiquetía, 28 de
marzo de 1944. Al reverso: contestación de G. Torres al
mismo. Caracas, 30 de marzo de 1944.

61) Nota verbal de Dr. Rafael L. Villanueva Mata para G.
Torres. Caracas, 29 de marzo de 1944.

62) Carta de Sr. Golfredo Masini para G. Torres. Mérida, 30
de marzo de 1944.

63) Carta del Sr. José Brito Salvatierra, Jefe del Servicio
de Sanidad Vegetal Nro. 19, para G. Torres. Caracas, 31
de marzo dé 1944.

64) Carta del Sr. Carlos Luis Fortique para G. Torres. Pueblo
Nuevo, Falcón, 3 de Abril de 1944.
64a) La respuesta de G. Torres. 12 de Abril de 1944. Hay
unas líneas escritas a mano, caligrafía de G. Torres.

65) Carta de Begoña de Romero para G. Torres. Puerto Cabello,
10 de abril de 1944. 3 págs.

66) Carta de G.Torres para Rafael Liccioni. Caracas, 10 de
abril dé 1944.

67) Carta de Angel Leyba para G. Torres. Maracaibo, 11 de
abril de 1944. 2 págs.

68) Telegrama de Pedr. N. Villasana para G.Torres. Maiquetía,
13 de abril de 1944.

69) Telegrama de Luis Beltrán París para G. Torres. La
Guaira, 15 de abril de 1944.

70) Carta del Sr. Miguel Torres Rendón para G. Torres.
Guasipati, 15 de abril de 1944.
70a) Contestación de G. Torres. Caracas, 20 de Abril de1944.

71) Carta de  para G. Torres. Cumarebo, 16
de abril de 1944. 2 págs.

72) Carta de G. Torres para Angel Leyba. Caracas, 17 de abril
de 1944.

73) Nota verbal de G. Torres para Presidente Concejo
Municipal. Caracas, 17 de abril de 1944.

74) Carta del Sr. Manuel Salas Navarro para G. Torres El
perú, abril 17 de 1944.

74a) Contestación de G. Torres. Caracas, 30 de



abril de 1944.
75) Carta del Sr. Eduardo Castellanos para G. Torres. Puerto

Nutrías, 18 de abril de 1944.
76) Esquela de G. Torres para Pbro. Dn.•

Caracas, 23 de abril de 1944.
77) Carta de Carlos Medina Chirinos para G. Torres. S/l, 24

de abril de 1944.
77a) Contestación de G. Torres. Caracas, 24 de Abril

de 1944.
78) Carta del Sr. Carlos Armesen para G. Torres. Valencia, 24

de Abril de 1944.
78a) Contestación de G. Torres. Caracas, 29 de abril de
1944.

79) Carta de G. Torres para Dr. Julio Diez. Caracas, 24 de
abril de 1944.

80) Nota verbal de Dr. Rodolfo Rojas, Min. Hacienda para G.
Torres. Caracas, 25 de abril de 1944. Abajo tiene una
nota de G. Torres Elluí y al verso una respuesta de G.
Torres Millet. Caracas, 4 de mayo de 1944.

81) Carta del Sr. Gastón Lalindi para G. Torres. Maracaibo,
27 de Abril de 1944.

81a) Contestación de G. Torres. Caracas, 4 de mayo de
1944.

82) Carta de G. Torres para el Dr. Rafael Requena. Caracas,
29 de abril de 1944.

83) Carta del Dr. Julio Diez para G. Torres. Caracas, 29 de
abril de 1944.

84) Nota verbal de G. Torres para Dr. Tomás Liscano. Caracas,
29 de abril de 1944.

85) Carta del Sr. Angel Leyba para G. Torres. Maracaibo, 30
de abril de 1944.

86) Carta de Dn. Jorge Chapman para G Torres. Coro, 2 de mayo
de 1944.

87) Nota verbal de G. Torres para el Dr. Rodolfo Rojas,Miin.
Hacienda. Caracas, 8 de mayo de 1944.

88) Carta del Gral. Paulo E. Pina para G Torres.
Barquisimeto, 9 de mayo de 1944.

88a) Contestación de G. Torres. Caracas,
13 de mayo de 1944.

89) Carta de G. Torres para Sr. Virgilio Ponce de León.
Caracas, mayo de 1944.

90) Carta de G. Torres para Sr. Matías Carrasco. Caracas, 12
de mayo de 1944.

91) Carta del Dr. Rafael Requena para G. Torres. New York, 13
de mayo de 1944. 3 págs.

92) Carta de J. Bauste M. para G. Torres. Barquisimeto, 13
de mayo de 1944. Al reverso, contestación de G. Torres.

93) Carta de William Dolge para G. Torres. San Francisco,
California, 18 de mayo de 1944.

94) Carta de G. Torres para Sr. Jesús Rafael Franco.
Caracas, 19 de mayo de 1944.

94a) Recibo anexo a carta Nro. 94.
95) Carta de G. Torres para Sr. William Dolge. Caracas, 27 de

mayo de 1944.
96) Extracto (en inglés) frm the opinión of Judge Greve in

the Matter of the Orinoco Bankrupt.
97) Carta de Don Jorge Chapman para G. Torres. Coro, 1ro. de

junio de 1944.



98) Telegrama para G. Torres del Sr. Jesús Rafael Franco.
San Juan de los Morros, 2 de junio de 1944.

98a) Contestación de G. Torres.
99) Carta de G. Torres para Dr. Rafael Requena. Caracas, 2 de

junio de 1944.
100) carta de Dr. Nectario Emiro Andrade para G. Torres.

Maracaibo, 6 de junio de 1944. En la página en blanco
hay unas notas de G. Torres.

101) Carta del Sr. Nectario Andrade para G. Torres. Maracaibo,
6 de junio de 1944. 2 págs.

102) Carta de G. Torres para el Dr. Pedro M. Iturbe. Caracas,
6 de junio de 1944.

103) Carta de G. Torres para el Presidente y demás miembros de
la Junta Directiva del Caracas Country Club. Caracas, 8
de junio de 1944.

104) Copia de un telegrama que fue enviado al Dr. P.M. Arcaya.
Coro, 10 de junio de 1944.
104a) Respuesta de G. Torres.

105) Carta del Sr. Matías Carrasco para G. Torres. Turmero,
10 te junio de 1944.

106) Carta de G. Torres para el Gral. Isaías Medina A.
Caracas, 14 de junio de 1944.

107) Carta de G. Torres para el Dr. A. Oslar Pietri. Caracas,
junio de 1944.

108) Carta del Sr. William Dolge para G. Torres. San
Francisco, California, 15 de junio de 1944.

109) Carta de G. Torres para la Sra. Dolores Meaño de Blanco.
Junio de 1944.

110) Carta para el Dr. Eneas Iturbe. Caracas, 16 de junio de
1944.

111) Tarjeta de Dr. A Uslar Pietri para G. Torres Caracas,
Miraflores, 16 de junio de 1944.

112) Carta del Dr. Rafael Requena para G. Torres. Nueva York,
junio 17 de 1944.

113) Tarjeta del Dr. Laureano Vallenilla Lanz (Planchart) para
G. Torres. Caracas, 18 de junio de 1944.

114) Carta de Doña Ana Arcaya de Farías para G. Torres. Coro,
19 de junio de 1944.

115) Carta del Gral. Paulo Piña para G. Torres. Barquisimeto,
19 de junio de 1944.

115a) Contestación de G. Torres. Caracas, 3 de julio
de 1944.

116) Carta de F.J. Istillarte para G. Torres 2 págs. Boca del
Tocuyo, 20 de junio de 1944.

117) Carta de Eudocia Capiello de Arteaga para G. Torres.
Maracaibo, 20 de junio de 1944.

118) Carta de G. Torres para Don Miguel L. Ramírez. Caracas,
22 de junio de 1944.

119) Carta de G. Torres para Miguel Uzcanga Ellul. Caracas, 22
de junio de 1944.

120) Nota verbal de G. Torres para Dr. Silvestre Tovar Lange.
121) Circular Nro. 2 del Club Paraíso. 13 de junio de 1944.
122) Carta de Galo B. Ocando para G. Torres. Maracaibo, 23 de

junio de 1944.



enero 4 de t?44.-

Senor Br.

Héctor Núnez S.-

Ciudnd Bolívar.-

Mi querid® amigo.-
le salud® atentamente con

mis mejores deseos porque haya gozado unas alegres pascuas y

porque el ano nuevo,ya iniciad©,traiga para usted, cuanto do

bueno desee para mí.-

Cuando a fines del pasado mes de diciem­

bre recibí su carta del 22,ampliación de su anterior del 14,

esperaba yo que pasaran tontos di^s de fiestas para regarle

el dato de lo que me giré el Ministerio de Hacienda por comi­

sos en lo. Aduane, de M?raenib®,previa carta mía rara el Agente

a lid Sr Fernández T,y rara ■codirlo lo que me trajo su carta

^el 22,es lecir,doB dias y medio del 1'5 al 1’5 de febrero y la

segunda quincena de dicho mes.-Hoy le escribo a Fernandez y

es-ero de xa bondad de usted recogerme esos datos con especi­

ficación do las cantidades apartadas por el x>anco como impues­

to sobre la renta.-

Vaigom- de esta ocasión para reiterarle las seguri-
/

dedes de mi amistad y espacial aprecio.-

Su affmo.amigo. -i / /



enere 4 de ly44

Sener

Ramea Fernández T.

Agento del Bruce de Venezuela.

Ciudad. Bolívar.-

-<i apreciado amigo.

Lo saludo atentamente con

mis mejores desees porque el aae que so inicia sea de salud y

•nro-sncridad para usted y en la ocasión do rogarle dar a jor.

Héctor Núiez S.una relación de las cantidades que en distin­

tas ocasiones me giro el ¿li^isterio de hacienda,dórente estuve

alia,oeme participaciones en casos de comisos en la Aduana do

Maracaibe,cea especificación de las convidados cobradas por ese

instituto cerne impuesto sobre la renta. -Le molesto porque tengo

que hacer en este mes Ir decir rr-cien correspondiente y crea que

le quedaré muy agrace cid®.

Le reitere mi arrecie y consideraciones.-

Su affma.amigo



A. BUSTAMANTE G.
MARACAIBO

Señor Doctor
G• Torres
Kp.líro» 1003
Caracas

Mi apreciado Doctor y amiro:

Perdone que no le haya contestado sus ultimas cartas en
donde me'da' buena cuenta de su. ó importantes gestiones sobre
el asunto que le recomendé, pero el incendio de la Farmacia
esta ñcupándó todo mi tiempo y-me tiene algo preocupado, ya
ore aunque estaba asegurado siempre representara fuertes
pérdidas. Ya llé¿o el perito encargad© de las Compañías para
apreciar loe daños, y espero oue estos sean considerados tales
como son para asi recuperar-ün poco lo perdido.

Muestro mutuo amigo señor A* rano i seo Caballero, me visitó al
m-' sno .regresar de Tacas, hoy a las dos de la tarde, y me ha
dado cuenta de sb. salud y los recaeos que con el me envió. Le

eGC" ‘’ ce. v-ras el interés que se ha tobado en mi
2^2 °,Y crea QVé esta es una nueva deuda de grátltüa que he

conpraico con Ud.-

Heciba un cordial^jja^^Q de su .agradecido amd.g o,



enero t1 de 1?44.-

Scn®r Don
A. Bust amante G.
Mar® enib®.-

Mi querido amig®.

Recibí ayer tu or.rta del 4 y,com®

te manifesté en mi t ele grama, mache he lamentadomel incení® de

la Farmacia q.uc te habrá causad® grande pérdida,pues aunq.ue

estaba asegurad©,euañt® so deja de ganar mientras vuelven las

cesas a su primitiv® estad®,es pérdida •_ segura y t®io esto sin

contar las contrariedades y las dirigencias del segur©*

Cuanto al asunto multa,la última inf®rmaci®n

®btanida ayer, pues ye ño 1© he des cuidado, es que el jueves se­

rá resuelto.Ojalá q.uo la resolución sed favorable c®m® es de

esperarse habida cuenta de la justicia que te asiste.-

kuch®s recuerdos allá para todos en tu casa y pa­

ra tí un buen abrazo de tu affm®.amig®.-



,®aer¿ 11 de 1 ;44.- ¿>

SeEor Concrri

Prulo E. Pifia.-

B" r luis'imcf e. - w

ni aprccinlo r.mi o.-
Con algún retarle coatusto

su aorta del 20 dol paoede diciembre cuya lectura tanto .me ha

complacido ya 4»® m- proporciono la ocasión le ?us noticias y

usted s&bu cuan grato es saber le amigos aprociud.es.-

T.d. cuant» me dice do. tristeza porque parece co­

mo si nosotros no quisiéramos aprender las lecciones de la os

periencia,pero el Tiempo c-n su largo correr nos cnteíars lec­

ciones ib verdadero patriotismo.la eiacrei.n 1-- . •> .-u.^< uiou c ±os pueblos

es obra de uno evolución muy lenta -

Quiera Dios 1Ue el nuevo año traiga. psra usted

salud y bienestar,lo mismo q.ue deseo par® mf.-

lo sa-uda con su invariable c.rdi^idad su

affmo.amigo iuc uiompre 1© rcoucrdu.





c. C. McDEJEtMCOND
APARTADO NO. 331
MAKACAWO,VENEZUETJV

11 de Enero de 1944.

Dr. Gumersindo Torres,
Apartado 1203,
Caracas, Venezuela.

Mi cuerido Dr. Torres:

Fue mucho el regocijo que me proporcionó
su amable carta fechada el día 4 de los corrientes. Patay
se ha convertida en. una verdadera encantadora y el orgullo
del hogar McDermond, y bastante agradecemos sus sinceros
deseos tanto para ella como para nosotros.

C-omo expresó'su deseo de seguir recibiendo
el "Weekly Summary", desde la semana pasada empecé a en­
viarle dicho informe y lo seguiré enviando cada semana
con el mismo gusto de siempre.

Generalmente, se espera fue el año que
acaba de iniciarse será uno de mucha importancia para
Venezuela en lo que concierne la industria petrolera,
y asi creo yo también aunque posiblemente no se verá
ningún cambio radical hasta a mediados del año. En
todo caso, creo cue en el futuro el país gozará de
ampliad ventajas de la industria - lo que lo pertenece
justamente.

Cuando quiera cue tenga algunos momentos
desocupados no deja de escribirme. Los amigos viejos
ne deben nunca perder el contacto por completo.

Esperando cue en 1944 gozará de salud
y completo bienestar y con un sincero abrazo, me sus­
cribo como siempre,



ministerio de fomento
EL DIRECTOR DE ADMINISTRACION

sindo Torres, en ocasión de avisarle recibo de su
atenta carta de fecha 11 del presente mes, y refi­
riéndose a los particulares en ella contenidos, se
complace en manifestarle que con gusto hablará al
Dr. Gustavo Herrera, Ministro de Fomento, sobre su
recomendado el Sr. Sánchez Benítez.

González, aprovecha esta oportunidad pa­
ra reiterar a Ud. sus sentimientos de consideración

y aprecio.
Caracas: 12 de enero de 1944

Sr, Dr.
Gumersindo Torres
-Apartado 1203
Caracas



osero 11 de 44

Sr.Cap.
L * J • XC; Z • “
Su Despacho.-

Mi apreciado amiga.- '

La saluda atentá­

rnoste can mis mojares deseas par su bienestar y en

la aoació* de recomcadnrle ampliamente al portador

Manuel Sánchez B»,hombre honrado y eficaz servidor

y buon amiga do cate gobierno .Farsee auc hay una va­

cante en cargo luc ól ofrece desempeñarlo inteligen­

te y honradamente y ojalá usted puliera ayudarlo >n

su desea.Eh ac'.sian anterior yo ±0 recomendé al mis­

ma Dr HerrerarLinisti o de Fomento y en Haci nía,us­

ted -••• s" be,también i0 he rece onda la.-

•i-o saludo y soy su amiga.



C. c. McBERMOND
Al'ARTADO ZNO.331
maiucaido, vesezuela

January 13th., 1944.

Dr. G. Torres,
Apartado 1203,
Caracas, Venezuela.

Dear Doctor Torres:

You will fiad attached herewith a special
folder which is to be used for filing the Weekly Sum-
maries of oilfield operations in Venezuela and
Colombia you will receive throughout 1944. The use
of this folder will enable you to keep the reports
together always, as a ready reference.

Trust the sumaries received during 1943
were of some assistance to you in keeping posted on
what was going on at this end. It is generally
expected that 1944 will be a big year for both
Venezuela and Colombia and, therefore, the reports for
this year should be of still greater interest.

With kindest personal regards, I am

CCMcD/mg

Yours sincerely,



AYUDA A n PROJIMO”

Esla üírp. Social nos envía como .le cos­
tumbre la lista de funcionarlos públicos
que en el pasado trimestre contribuyeron
espontáneamente al sostenimiento de su
Servicio para Dcsempleados y Artistas en
embrión, y con sumo gusto la publica.
mos:

Dr. José Nlcomcdes Bivas, Ministro de
Relaciones Interiores, B», 200.—- Cnel.
Franco Conde García, Presidente del Es­
tado Monagos, lis. 200.— Sr. Pedro Jo­
sé González, Director de Administración
del Ministerio de Fomento, Bs.100.— Co­
mandante Ruperto Velasen, Director de
Guerra, Bs.100.__  Dr. Pedro José Her­
nández Gómez, Juez de 1* Instancia en lo
Mercantil, Bs. 100.— Sr. Luis Yepez, Ar­
chivero Nacional, Bs. 100.— Dr. Oscar
García Velutinl, Presidente de la Corte
Superior en lo Civil y Mercantil, Bs. 100,—

Dr. Mlgual María Escalante, Director
de Ganadería, Bs. 100.— Sr. Eduardo MI.
cbelena. Administrador de la Lotería de
Denefeciccncia Pública, Bs. 80.— Dr. Luis
A. Osorlo, Secretario dr la Comandancia
General de Policía, Bs. 60.— Sr. Max

I Bello Hands, Director Seccional de Es­
tadística, Bs. 50.— Tute. Leonardo Lcrf-
mann. Jefe Civil de Santa Teresa, Bs.

'50.— Sr. Pedro Luis Pacheco, Jefe de
Servicio en el Ministerio de Relaciones
In'erlores, Bs. 50.— Sr. Guillermo Gue­
vara Solera, Cónsul de Costa Rica, Bs.
50.— Dr. Juan Delgado Blanco, Jefe de
Laboratorio rn el Hospital Municipal Psi­
quiátrico, Bs. 50.— Sr. Adrián Rausseo,
Jefe de Farmacia en el Ministerio de Agri­
cultura y Cria, Bs. 50.—Dr. José Avelino
Carlaya, Jefe de Trabajos Prácticos en el
Instituto de Medicina Experimental, Bs.
30.—- Prnf. R. González Báqucro, Direc­
tor de la Escuela Rural Toman ico, Bs.
30.—

Todos estos funcionarlos n»*e<|nmn In*.
rrltos como miembros de Honor de esta
Institución Social, rn recíproca a su vo­
luntad de cooperar con este loable sis­
tema que alivia la surr'e d- los cesantes,
y el dinero .fue dwtlnndn íntegramente ni
pago de emisora, local, personal, impren­
ta, teléfono, concu ros, etc.



M0N0M4STIC0 lite SR, DR. GUiuAnS INDO TüaKES e Hijo. n 

Anteayer fue el día Onomástico del Sr. Dr* Gumersindo Torres, muy honora­

ble elemento de la sociedad venezolana, quién con suma honestidad y sana vo­

luntan ha desempeñado importantes cargos públicos en el Gobierno Nacional;

también fué el Onomástico de su hijo el Sr. Gumersindo Torres Elluí, factor

valioso o inteligente y heredero de los muchos dones y virtudes de su distin­

guido progenitor...! Ellos compendian entre sí, sabiduría, laboriosidad y

amor al trabajo; tanto el Dr. Torres corno su hijo son dos elementos que siem­

pre .ten vivido atentos y preocupados por realizar obras que beneficien a la

Colectividad; junto a ellos os muy fácil ampliar el espíritu y la mente, por

sus- convincentes razones de patriotismo y de progreso, a la vez que se prepa

ra la idea para entablar lucha contra los enemigos ael Orden público y del

pensáx democrático.*.! Ambos han prewtaao la valía de sus más caros esfuerzo

pare dar mayores brillos a los claros horizontes que cubren le Patria

Nos complace hacer llegar hasta el Dr. Torres y su hijo el Sr. Torres Kllul,

nuestras más calurosas felicitaciones, y les deseamos muchas felicidades, fe

mulándo votos por la. imperecedera ventura dé sus cultas personas...



y. Q/natieie
Director de la 06rp. Social "Ayuda a tu Prójimo"
saluda muy respetuosamente al Sr. Dr. Gumersindo
Torres, en la ocasión de enviarle el texto del
humilde homenaje» con motivo de su onomástico y
el de su hijo.=Si es de su voluntad afiliarse a
nuestro eficaz Sistema Pro?Desempleados» o hacer
alguna donación, será destinada al sostenimiento
de esta Institución» de carácter netamente par ti
cular»«““Att.

ENERO 15=1944.



¿'i q,ueriie amiga*-

Uuehe sentí no estar ayer

en e-sa eu^nio en. malón de tu distinguida Senara vi­

niste a verla r@r si les ctnvinl re ebt ncrln.rere

••«• he desistid.® del i-rgnáBit© de venderlatruégeles
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DESEO SABER ESTADO COMPADRE ELLUL AMIGO

CASTELLANO 9 AM •

Hora



Pto üabollo,E3 de 3noro de 1.944.

Ciü’^cí'*n *

nes

como
vo y
llOPcl.

iiii reuorúr4ü.o tío Guniorñi.rido»,
líiU1 Limito ol ínteres de

ic «Manta «m a ••..-. •qí ficarie uo con fecha 31 del pasado Di ciemore
1 Lo he venido haciéndolo lo telegrafió felicitándolos de año nu

orao ea “stumhro ® tlntod contentar™ s <W™nta y MU en
•jue ni por correo he tenido sur notx^i*'-* Aawjrfad avñT»-iT'-ii»r»?rv
ai no ha recibido este telegrama nacer las devma- " ii^uacio
con el Jefe de esta oficina telegráfica . ..-¡rveA^ v- nñn

L uí en las üiismas condiciones,en ¡ai aii.Hcen vacio
y con dos meses largos ¡íuo no recibo ’e^cojpero gr;.cias oius en c
ta su casa todos buenos y nos es muy pirrenuo.l o t.nvi^cles .nuGjgon
más cordiales aoril.zon junto con muchos ruegos por j iciici
dad de Ustedes todos.

Su almo



Señor Doctor

&

i Querido amig©.-

y mi arbole-

nc-rmc

de

?ad> graad<

en lucí entróte-

d &
kiraflores.-

•cuchísimo,en lt 1UÍ, para

Soy.co o siempre ,tu affmo.aml

aseguro iue
no es cuestión de precio,«lúe lo material no eic hn

**© ne pensad© cu.-

D^eblema grave,vun-
acr mi oasc. & la q.ue tanto ce riñe lo tongo por haberla di­
rigido en su construcción desde sus elmi
d¿ fliuo y© cismo plántenmete, a mfi.taty q,u< me prever clona

placeres eomo el le esta ranan* ,cuaódo en car? nado en una

de grapc fruittlc baje dos siestas frutas tr.aln'rno

amor de viejo,pero ya no tengo otra

o ir ni o no iuo,y como al venderxa me mertifiearía el
doxtr de ese hceho cumplido,he desistido una

esc propósito y cumplo cu comunica



Enere 27 •

Dr Jorge Chapman# Coro.

Ruégete informarme impuestos frente agua pagadles 

easa Si estuve alquilada ane pasad© precie y cuant 

tiempe.Affmo amigo

G-. Torres.

Respuesta pagada.



ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA

Mi querido doctor Torres :
A<ui ne tienes a sus órdenes

a donde llegué el 17 de los corrientes después de un viaje nuy

agradable en avión.

Eluélina en esta ciudad, es bastante fuerte,pero espero

acliaatamedranto y que ni salud no sea rruy afectada.

La ciudad es bastante grande y la, gente rruy anuble.Poco

confort y la alimentación deficiente.La vida cara debido a la

afluencia de los americanos «ue pagan cualquier precie»

Lene pronto sus noticias y reciba un abrazo de

CONSULADO GCN BEUítf-PARA

BRASIL

N.°

Asunto:

Partiéular

Edificio Booth

G. Torres

Caracas

CORREO AÉREO

Eenero:89 ¿e 1.944.

su afino amigo



febrero 9 de 1944.-
rsJútéfehr si /

Señor
Héctor ri-tr*L* lííoéfí oioPt1&&
Cónsul dg V -uc la.
Bolera-! aró. Sil*

y i querido amigo.-

WW * Anoche. tu ve el gusto le recibir

su enrte del ?? y celebro*^ iuec*ye* ¿c encuentre en ejercicio *•*] huevh

éar^ó a que fue Se^t in?.§o.No dudo -rae habida cuente le su larguísima

experiencia en ese. carrera coi.salar y le- sus conocimientos pronto le

ofrezcan digo me lo? sl'-:no resulta,tendrá us-

Cítr?-cr q.^c^'6i*n^'ñ^ír¡5i algún tiempo y aprenderá portugués.*-

stoiv nu e¿ -¿tóm Medina , quien

ha llegado muy contento le su visita a*^tv;lcaoL^td4^1Tuá una gran

©a. bt.cJ’a.uDRgil Curacas.-

•‘••b3^d^rj^riQ^tí óqíí ¿¿nf.’U ocla® J2á.aut t es vuc 1-
í 5 • •. I

nx?¿ ^*r&tóí5*h^ttó que desde aquí
- r 1 \ •’■" \n'V-‘‘/• •>fííiro rrb iojcuííorrí Ir .el J^elnoo

a *>¿V •' \ '**
• oloerq ’iox-'rrírjro sirX íonro rieiaa sol on nloíiojrllB

onfcln jrs



d'. . // f . // &
saluda atentamente a su estimado amigo el sedo? doctor Gumer­
sindo Torres en la oportunidad de avisarle el recibo de sus
cartas fechas 15 y 27 del presente mes,de cuyos particulares
se impuso debidamente;y,en respuesta,le significa que compren­
de perfectamente ,y las valora en toda su trascendencia senti­
mental,las razones que lo han movido a desistir de sus propósi­
tos de vender su casa habitación.A la vez,se complace en reite-|
rarle las seguridades de su aprecio y cordial amistad.Mirafio- |
res 31 de enero de 1944.









SOCIEDAD VENEZOLANA DE CIENCIAS NATURALES

TELEFONO No. 24.369

n |
AVENIDACARABOBO

CARACAS
VENEZUELA

APARTADO No. 1.521

Caracas; 7 de febrero de 1944

Sr. Dr. Gumersindo Torres
Apartado 1203
Ciudad.

Distinguido señor:

Tengo el gusto de dirigirme a Ud. para manifestóle que

en la Asamblea General Anual fué elegido Ud. Miembro del Consejo de esta

Sociedad, integrante del Grupo III, lo que le comunico en la esperanza

de que dejará Ud. plenamente satisfechas en el cumplimiento de las atri­

buciones de ese cago, las esperanzas que han puerto en su capacidd y en

su interés sus electores.

Con mis felicitaciones, me repito de Ud., muy atenta­

mente

por la Sociedad Venezolana de Ciencias
Naturale s.

Pedro Antonio Vanes NT
Presidente.



Caí acas 8 de FoBbnro d

Sr. Guardian .ussurance CcM-'any L.T»D.
68 Kng Willinn Street
l»ondron-L¡.C*I ♦

Por la .rescate, certfico que el Señor
lis co bar Sucre, Venezolano, do 23 aíioa de &
t le tipo en que lo he conocido siénpre fie ha
coi-io una peí son a honnada y de correctos p
su conducta y en Jr § ,ae$ivid^dQ^ hv. que s

1944

Hernando
lad, en el
deseHpcíjt do

rocederas, en
ha’ d odiando»



JAS COWmY C5UU33
APARTADO DE CORREOS 048

■ONOS NROS. 2TOOO-2TOO1 -2?O28-2?O5O
blandin.estado miranda

CARACAS - VENEZUELA

Blandfn: 8 de Febrero de 3-944

presente tiene por objeto participad®
In sesión del 7 de este mes. .esta Junta Directiva

acordó escribir a Ud. y a los señores Dr. José Loreto Aris-
mendi, Dr. Ricomedes Zuloaga, Dr. Carlos Sequera y Dr.Julio
Cesar Moran, rogándoles reanuden las gestiones ya iniciadas
ante la Municipalidad del Distrito Sucre, con el objeto de
dar solución al problema suscitado por la Ordenanza del Im­
puesto sobre Inmuebles, publicado en la Gaceta Municipal del
Distrito Sucre, Estado Miranda, el 31 de Marzo de 1942.

Tanto el Concejo Munieipal como la Junta Co­
munal se han dirigido nuevamente a este Club sobre el par­

ticular.

Sin mas por el momento, Quedamos de Ud.

attos. .es. ss. y amigos

.POR CARACAS COUNTRY CLUB

Señor

_a¿ndO TorresGumerstnuv

Presente•

Estimado consocio:

3S3/



A. BUSTAMANTE G.
MARACAIBO

querido amigo:

9 de febrero de 1944

lio sabe Ud. cuanto le agradezco todas sus bon­
dadosas gestiones acerca del particular, pués indu­
dablemente ellas ejercieron notablemente en el ánimo
de los componentes de la Junta Reguladora»

Sr.Dr» G. Torres
C a r a c a s

dio el mensaje que ^d» me
para él, y me es grato in-
Bs.5000®00 que me impnso 1

Le ruego
todos sus hlj
dor y amigo a fmo

El amigo Caplelo me
envía en su última carta
formarle que la multa de
Reguladora fué rebajada a Bs.800.00

presentar mis afectuosos saludos a
3 y ud.‘ reciba un abrazo de su aprecia-



Señor Don
Al^rodo Bustamnnte G.
l/.are cc i bo • —

Mi luerido amigo.-

1orque tuve aigo mas ia dos meaos

le angustias con la. enfermedad y-muerte de mi cunado Miguel

Ellul.no habla r s-'ondiio a tu c' rta del 9 del pasado.

Guando supe la decisión, recái.la-con motivó le tu

apelación,fui’¿ l<a Oficina a darles las gracias’ por La aten­

ción pie.stcdr.: el rebajo hecho dice de la t¿ mor liad de esa

multa. -

Un salúlo y'“ra todos en tu casa como casa do lancho,

sin olvidar a Luis Angel O sor i o, a Gabriel García ,MacGregor

y al buen Don j-ucas en q.uion no dejo le pensar,considerándo­

los a él.y a su señora ante el tremendo golpe sufrido q.ue

aúi 1 ror.ctcut ii-¿ en sus espiritus af xi ji 1 os. -

Con mis mejores deseos por el bienestar de todos en

tu c^sa,me complace reiterarte las seguridades de mi amistad

y aprecio.-z

Tu affmo.amigo.

Ellul.no


J4.<0 »j*f)
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noy a Ud.las mas sentidas gracias en nombre de mis colegas
y en el mió propio por su sentida condolencia por le muerte nun
c? bien lamentada de nuestro nuerido compañero nr .Tos* ’^nuel
Agosto Mendez.Lo abr-za cordialmente

Félix R Fernandez /



Coro,15 de febre.ro de 1944

Sr.Gnral•
Isaías Medina Angarita <&•&.&•
Miraflores»

Muy respetado General:
Me tomo la libertad de dirigirle

estas lineas para presentarle mi respetuosa
salutación de bienvenida a su regreso de su
trascendetal jira por los Estados Unidos de Ame­
rica, y al propio tiempo para significarle
que con esta misma fecha me estoy dirigien­
do al Señor Min4stro de Hacienda con el ruego
de que se me conceda un cambio favorable del
cargo de Intendente de las Salinas de Mitare,
que hace cuatro años vengo desempeñando.

De Usted su respetuoso amigo y com-
patriota,

Pedro Vicente Torres.

febre.ro


Coro: 15 ele febrero de 1944

Sr.Dn.
Rodolfo Rojas
Ministro de Hacienda.
Caracas.

Respetado Señor Ministro:
.Me permito molestar su atención para

manifestarle lo siguiente:
Hace cuatro años que vengo desempeñan­

do la Intendencia de las Salinas de Mitare y ya
el aislamiento embruteoedor de aquel lugar me
tiene espiritualmente enfermo y, al mismo tiem­
po, justamente deseoso de poner mis juveniles
actividades a andar en otro ambiente más favora­
ble.- En consecuencia, Señor Ministro, le ruego
muy encarecidamente me favorezca con un cambio,
bien sea para La Guaira o Puerto Cabello, donde
podría servir en el ramo marítimo, en algo que
estuviese al alcance de mis aptitudes.

Al hacerle esta exigencia, Señor Ministro,
abrigo la más optimista y justificada esperanza
de merecer su más pronta atención, por lo cual
le anticipo la expresión de mi más profundo re­
conocimiento.

Muy honroso me es suscribirme de Ud.
su amigo y compatriota,

Pedro Vicente Torres



’l.A CASA FALDON"

Puerto Cabello 13 de Febrero de 1944.
Señor

Doctor
Gumersindo Torres,

jlty señor nuestro y amigan
Por medio de la presente llevamos a su conocimiento

que con fecha Sd/o.&icdd instalada al sor aprobada por una asamblea
de was o menosllB miembros, reunidos en el Local de la Asociación
Nacional de £>*pleados,la Directiva gue a de regir los destinos de
asta casa, en la forma siguiente.-

Presidente.
'Tice- Presidente,
Sean de Actas.
Sean de Correap,
Tesorero.
Fiscal.
Feetsidador.

Dr. Pedro Luía Hernando*.
Bstito Guerra hijo.
Baadn A» Pulido.
Aureltano Gallardo.
Jbsd del Carmen Consolé*.
José B. ffrussut.
Basan J, lArtine*.

Beta casa agrupará en su seno a iodos los PALCQlH.iNDS residentes en •
este Puerto.trabajando oon ahinco por el conocimiento mutuo y el acor
aamiento cultural y social de cada uno de sus .componentes.

ffiedamos suy a sus gratas ordenes.
Sin mas a gas tener el gusto de referimos

Porcia Casa Falcóna

¿3 Secn



febrero 1? ¿Lo 1J44.-

Señor Doctor

Jorge Chapmnn.-

Coro.-

Mi querido Jorge» —

Dos letras en mi foseo le saber le ti,

pues estas como atrincherado en un silencio,que si fuere ñor

tus ocupaciones en El Buco,te felicitaría corlinimento,pues nu­

la es mas grato que el entretenimiento que ocasionan los queha­

ceres del campo.Ahora que me lo paso en casa,como dicen los poe­

tas,ale jado del mundanal ruido,entregaio a mis matas y a mi co­

nuco,pienso con mucha frecuencia en tí y en tu Buco,donde todo

seré distracción y gruta ocupación para tí.-

Cuando veas a Ir comadre Hercilia y a lino José lí­

meles qu, mucho pensé en el susto que pasarían-así se lo dijo

a Lesbia aquí-con la operación de urgencia de Emma ncrcilla.

Cuando me lo dijo por teléfono Fe licitas,ful allá y encontré

que ya la hablan operudo.Esperé luego que pasaran las primeras

cuarenticocho horas y entrado el tercer lia,cuando ya entraba

todo en normalidad,1c telegrafié a Lino y supongo haya recibido

mitelegrama.-
puchos saludos para las Chapman y para Luz y con I

mis mejores deseos en tu obsequio y un abrazo,quedo íu affmoá
v /v A- /

’B IV?» * l
fw f



febrero 18 de 1?44.-

Senor Don
AleJenaro Fríes Sucre.
Borre11,1 ?4.-
Barcelona.-ESPAÑA. -

MI querido Alejnndro.-

Recibí ahora,oten entrado febrero,

tu certa del 24 de noviembre y este detalle te de la razón curn-

do dices que el retardo de los correos ha impuesto la reducción

de nuestra correspondencia do firme amistad,limitada hoy al sa­

ludo le pascuas y año nuevo.-Quiera Dios que el 44 nOs traiga la

paz,que nos permita lamentar mejor cuanto se ha perdido y pro­

ceder a la reconstrucción que sea posible de tolo lo destruido.

I que tú y yo podamos volver a reanudar nuestras charlas por

cartas que no las retarde el correo ni las estropee la. natural

censura le estos tiempos anormales que llamamos nosotros,porque

a veces pienso si no tendría rezón un viejo de mi tierra corianc,

Don Cirineo Rivcro,muy amigo do mi padre,a quien yo muy nino le

oía decir que el estado normal del hombre es la guerra.-

Por acá estamos buenos.-lecuna,Carmen Carolina

y sus dos hijos en Santiago de Chile .El Dr Rodríguez,Billa y sus

dos hijos en su cusa aquí en este Blnndin,sitio de nuestro heneo

so Caracas Country Club.En setiembre 4,pasado,so casó Gumersindo

con Alicia Galavis,hija de Arístiies y de Josefina Márquez Rivax^
y se te mandó participación-Se casaré Pedro al graduarse de mu di
eo en agosto próximo con Josefina Benedetti e irá a Estados uní
dos a hacer un curso de especialidad y quedaré soio con ¿.igual:
usi voy liquidando mi femiliaAy yo caminando sobre los rieles de
mié setenta,cada día mas vicia.- .

Recibe un buen abrazó y hasta tu otra xjarta que ojala no se
h^ga esperar mucho.- |J v; /

Tuyo affmo. ?9, /



Barquisimeto, 22 de febrero

SeriorDr•
Gumersindo Torres»
Caracas•

Apreciado y rebordado amigo:

Esta tiene por objeto saludarlo muy cordialmente
y a la vez desearle completo bienestar en unínnd de su estira HLe
familia.-

Recibimos en diciembre su estimable cartica y el
obsequio que envió para nuestra querida hija Myriam, lo cual no
le habíamos avisado recibo por la gravedad de Ramírez, aquien tu*
vieron que hacerle una operación de urgencia, pues tenia la apen-
dicis superada y ya cangrenada. Estuvo un mes entre la vida y la
muerte, pero ya hoy puede decirse que está fuera de peligro. Es­
ta inesperada gravedad del yerno nos hizo sufrir mucho. Fue ope­
rado por los doctores Sígala y Rodríguez Ortiz, ellos mismo se Jo
llevaron de la casa para el Instituto Acosta Ortiz, casi muribun
do. Fueron horas y días de prueba lo que nos sobrevino; duró 25
días en la Clínica.-

Hoy supe que el señor Rodríguez Díaz, actual Je­
fe de Linea de los Transportes del Correo va a ocupar otro cargo
y desearía que Ud. me recomendara con el' Dr. Diez para ver si roe
nombra, pues ese cargo tiene un poco mas de sueldo que el que oc u

po. Si pudiera recomendarme al General Medina, sería mejor; he te­
nido muchos gastos y lo poco que gana no me alcanza para salir de
compromisos.-

mente•-
Sof£i, Ramírez y Myriam lo abrazan muy afectuosa-

Abrazalo su afmo



No.Fiscal. Palabras.
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León Jurado
1 pro

Dr Gumersindo Torres

Ejecutivo que nresido^ha nomb
Coronel Gregorio José Riera wna

icl recibimiento del ciudadano
Gral Ysaias Medina A.Espero que Ud al
ra en contacto con la Comisión de orran
2 idas gracias ñor atención al honroso cometido

TTd en unión

Coro



Upsta 28 de febrera de 1» 914.
Señar Dscter» t $
Gumercinde Terrea»
Sabana Grande»

Mi muy apreciado y recordado señor Doctor y amigo»
Las abundantes y constantes llubias que hubieron después

de au ida el hueco que le bio a la casa se hiap tres beses mas gran­
de, las tejas caldas ae rsmpiersn el pie de amigo que sostenía la cum­
brera bino a el suelo, la pare adjunta a la casa siguiente se calle un
desastre señor Doctor, usted que presincio nuestra estrema pobresa pue­
de juagar la vida .^amarga que llebamostPedro Manuel Alvarez posedor de
sentimientos humanitarios y carátativosdel gremio pesero me regala un
kilo de carne»

Señor Doctor tengase la vonda de consederme el fabor de a-
serle saber la dicho a nuestro magnánimo y jentil Presidente señor Gene
ral Isaías Medina y entre el y usted digne sen coneéderleoa este ancia­
no padre de familia con que compener mi hogar,según presupuesto se ne­
cesitan DOS MIL BOLIVARES» -

Señor Doctor como dijexa usted que comenos carne por que
me la regala Alvarez, y si por su conducto tubiera la dicha de que usted
con el señor Ministro del Ramo le consediera el trasporte de la corres­
ponda nos asegurarla el que el viera por nosotros en mayor .escala y la
correspondencia no se atrasarla por ser el váhicilt»-

Lo saluda su imbariable amigo que hase botos por que nues­
tro señor Dios le conserve bien si interesante salud»

Miguel Maria Pulido*-



— nrrzo 24 de- 1944.-
, .) í> ‘ 't • O Oh

. Señor Gcn'.trnl • ; * •
i í gUG 1 ixr ic.' I ulid o. :-

.Upntn.-o; J. ... • . ; fieisleño : ' l; / • 1 <uV.
j ?¡¡ í. • ’ ' -v • v •<’- ’• k ' ’ • < ‘ • •

• gi 5 pro ele ¿Lo amigo.- . neJuoCi ..
j . ’X ’ V . •.*•••?■- * - y • •1 ’ • • - ' •• • • - i » < l

- j Oj £ 7O-.-J .ii.ri•. -.lío jvaya usted £ .•■aWLbutr,.¡Cvif.alta

’c atención o lel^rcs-pCto queust^d,,,Hierbee., el que no le hubie

rs cqatv.str.io ¿nyps su. c.. rt¿ dex i de febrero, jx-ro. í úé qúci
‘desdo el t.ts de ehero',a'finés,henos estado en "cusa lc; au¿us-

u • tías. cHh la ciVtriuicddí mí ¿tínní o' ii’i.fui 1 lllul, ;iuc- turciiuó

fctnlm’TittJicof’. ’isti muerte Jc-1 I jj leí' é?ctúcl y es* r:hor¿ nue:' pue­

do 'Su* cr.rta y ótibs' '¿suri-o^: que- ierfir?
1 iiir. ;••-.• ir- i.■?. í r. i u* <»«.

. ... •<<i€íéFJ4¿uJ3Áo*-gusít>0 haré toñ c’ /uc-jPIo ?d.e c-si 6 en

iris ríemeos por tyu.da.rlo en su legítimo deseo,pe?*o me pare­

ce indispensable y ppdría serle muy„efion?.,ei que usted se ti-f . f i ' • t » • • ' > • i . x •
rija diicctr monte ul Gene-ral le lina en une carta breve,pero

expresiva de sus necesidades,y que,al mismo tiempo,le- escribr

también al Doctor J.JJí.Mjrdsj'z,quien es Ministro de helaeiones

juteri,res,diciendole haberle escrito al General y pidiéndole

s él,Dr.Livés'iZ ,que xe c.yucie en ese sentido .Ko importa que us

ted no conoz-ct al Di* Livas,puro como es una excelente persona y

fue También i residente alia, su juramente lo ayudara.-

Ojala logre usted sus deseos: el Presidente Medina es un

gagistrr-.de generoso y oirá su súplica.-

Con saludos míos para todos en su casa, créame su

f-ffmo.nnigo y servidor^



SOCIEDAD VENEZOLANA DE CIENCIAS NATURALES

TELEFONO No. 24.369
APARTADO NO. 1.521

AVENIDA CARABOBO
CARACAS

VENEZUELA

C- r O í-s 16 da 1944

•m acuerdo con al _rt°. 19 .?e

fú un . raualón ordinario üel Consejo ri„ „ ,W Ost’j
o < 1- ¿ ú y So p.m.



muy sgrr.aecido a su amigo el s

Héctor KúSez S.por el envío de

roerntG folláto Apunto» Bíoft^

ju^n Bautista Dnlla-CoM’** ’<uc

prr el ír.torór que * oro ce osa

labor i o ’'cf r 5 a j tot •. codera de

y dc* f llcit'. e £ on. a iuo lo .• 4o

lo Torree a su a--recial o amigo

ñúz S.*

C' ra oa s, mar '¿o 19 el o 1^4

unor Br,

su lato*

■^iOOF *G

hr. leído

efect Iva

p. 'lause

aiul lirl*

üá

4.-



Señox* Dr:
Gumvi diado Torre s
Caracas»-

Maraca!bo: 12 de Marzo ue i.y44.-

Muy apreciado Dr:

Al iniciarse el huevo año, mí primer
para Ud.Cuenuo me preparaba para escribirlo# m«
mente una luerte imección gripal y me privo de

pensaiuxolltO x*ué
xuvauxó rapida—
nacerlo,—

Ya couvaiecien«e, luí nuevamente atacado, pero por
ia viruela, según uxa&uvs uxuo méuxcu.—A éste médico uoüie#oo—
riano por cxex'tO# en Vxsva u¿ mí oniex*meuau, xa uestídpuxucxOxi.
y soisuau en que me encontraba sin ponerme Hospitalizar, pau^
en j.uti úoojwx</8ies uc aquí uu itcsiy piezas especiales para taxes
eüi ex* me cades , guardó pruuente sxxe¿¿eio ¿ no ueuuucio e.i caso a
xa Sanidad sixxu quien sabe si hubiera muerto en axgúu areutíi in-
clemente de xaa piayas uel lago y a xa sombra uc n agres ve cujx—
sai iuai a bino •—

Y creo que ai era f pox* ia ai va uempci/a bux a y ia gran
cauiiuau de púsvinas que me brovaron desae la eaueza nasta ios
pies; me vi suiiciexiüe gx^ava, poro ya es coy bien, xuera ae cuax^en
vena y me ue ixicvxpurauu ¿¿uévaiuexiue ai Humo uó xa vida cui¿ ex ri-
8u.c»nu Opbximsmo Ge ios que ux*séii vx*luiiiax*« —

Ñaua pueuu conGarleyuos meses ue aiSiamienvo y Sin pu-
aer ir a ia Glicina, no me na permitido tiempo para huronear.-

Con xa noticia ue quu Roncajoro será ei nuevo Aumur
qu la Aduana, ya se ve en ios corredores de la Aduana, uu^ enjam­
bre ae recuilones^Cpero no xos ue Dona Bárbara) indagando xa ver­
dad uei caso.-Como será xa x’eaiiuau?

füis recuerdos para toaos ios ae ia casa y para Ud mí
curaiai aorazo•-

A fimo a¡¡ix6o:

___  i/4
i u o. —Jes us/y jj ai-1 a’/’tf r a aii¿.

1



CAKMJAS COUWTDSY CWB
Apartado de Correos 948

TELEFONOS NROS, 27000-27001-2702K-270o0
BLANDIN-ESTADO MIRANDA

CARACAS - VENEZUELA

~*~1 a r d í n *1 ® d C T2¡0 ' • •.? 7 0•'* '••■

Estimado consocio:

La Junta Comunal del Municipio de Ch-acao
y la ingeniería Municipal de?. Distrito Sucre, Petare, se
han dirigido a esta Junta Directivo., en solicitud de la ce­
sión pdr~j?®rte del Club, de terrenos necesarios para el en —
conche de Ir. carretera del Este, frente a la Urbanización
Carac* s Country Club• Acomoañan un • :>lano 1 evantado ñor 1 a
Ingeniería Municipal y un ni fe sta ron que todos los gastos que
ocasione ese ensanche serán por cuenta del municipio de Cha-
cao♦

' En la Asamblea General Ordinaria celebrada
este Centro el 7 6 de Febrero próximo pasado, se resolvió

hacer la cesión y se autorizó n lo Junta Directiva nara que
lleve las gestiones en los términos y condicione:? que ella
juzgue mas conveniente a lós intereses del Club.

Debido a ouo Ud. v 1os señores Zulónos, Se
luera, Arismendi y Moron están haciendo las gestiones con. ?.a
Municipalidad leí Distrito Sucre, i»lacioradas con el Impuee
to sobre Inmuebles, agradeceríamos a nds. anroi^echen esto on
tunidad ra ver de sacar el mayor partido posible e--' • n v»n?
clonado con el Impuesto sobre Inmuebles, ya que el Club cede
muy gustoso la parte de terreno que la -¿unicipalidad de?. Dis
trito Sucre ha solicitado para el ensanche de*la carretero d

Sin mas rov e?. momento., quedamos de Ud.
attos. ss. 33. y aMFOS.

POH LA JUNTA DIRECTIVA



marzo 3 de* 1 n44

Señor Doctor
'Torge Chnrman.
Coro.~

Mi querido Jorge.-

Luy preocupado me tiene tu silencio,núes

eso de que tú, el único coric.no luu cuc.nl o llega a Caracas me a vi­

sa llegue a tal hora3me deba dos repuestas,es asunto digno de no­

tarse ,y bien puede ocurrir *uc estosenfermo y yo sin. saber nada.-

A oso va esta carta,a saber- de tí y de tu salud,con mis mejores de­

seos porque no tengas novedad, ni la haya tampoco en la familia.-

I coro también puede haber ocurrido algún extravío de esas certas,

co' o me ocurrió chore meso? cuando una carta rola pera Mrracaibo fúé

primero c New York,este. Ir. haré certificar para así tener Ir- segu­

ridad de llqgó a tus maros.-Como el Dr Chapmañ no nitonea.como di­

ría Ale.lito,me intranquiliza su mutismo.-

Un saludo a,fectuoso¿^cra las Chanman y ^ara Luz y

•nam ti un abrazo de tu affmp- / .

coric.no


Carta Abierta al Doctor Juan Penzini
Hernández

Caracas, 6 de marzo de 1944.

Señor Doctor
JUAN PENZINI HERNANDEZ.
Ciudad.

Señor Doctor:

He leído su carta que con fecha 3 d? los corrientes dirige al Director de ”La Es­
fera". Me complace que reconozca al fin los indiscutibles méritos que como Estadista
posee el más discutido de jos políticos venezolanos: General Eleazar López Contreras.
No estoy de acuerdo en su velada insinuación en que nuestra política democrática
combata el comunismo con medidas represivas. La dirección de las masas se obtiene
ajustándose a las exigencias de la política moderna. Con el cerebro en infatigable fun­
ción de pensar en el bien de nuestro pueblo y con el corazón siempre abierto al dolor
de ese mismo pueblo, postrado; pero no vencido, por tantas injusticias. Estas son las
razones por lo cual el General Isaías Medina A., cerrando los oídos a toda interesada
sugestión, convierte comunistas en demócratas y a los demócratas de corazón, los hace
cerrar filas en el poderoso partido de gobierno que cada día crece y se afianza más
en la conciencia del pueblo venezolano. Es con política de noble altura que se conquis­
tan las voluntades de los hombres. Es con talento flexible y visionario que se educan las
colectividades. Es con la incontrastable autoridad de hacer el bien público que se ani­
quila el egoísmo individual.

En su carta al Director de "La Estera" hay un párrafo que merece aclararse. Y
yo lo voy a aclarar. Habla Ud. de segundones políticos. Medina no lo ha sido nunca. Por­
que en los tiempos en que Ud. era incondicional de Pérez Soto; el Capitán Medina acu­
mulaba prestigio en el ejército y se preparaba intelectualmente para actuar en el mo­
mento indispensable; sin traicionar su juramento de militar y sin violentar sus nobles
atributos de hombre leal. Y llegó ese momento y ya todo un pueblo está convencido
de que el hombre que ha respetado y ha sabido hacerle honor a todos sus compromisos
personales, le sobran hermosas razones para cumplir con la misión histórica de engran­
decer a la nación venezolana, por encima de cualquier obstáculo que quieran interpo­

nerle.

¡VIVA EL EJERCITO NACIONAL! ¡VIVA EL PUEBLO DE VENEZUELA!

Antonio Ochoa.

IMPRESORES UNIDOS



“FARMACIA CENTRAL”
PRODUCTOS QUÍMICOS DE

LAS MEJORES MARCAS ,
ESPECIAL ESMERO EN EL
DESPACHO DE FÓRMULAS.

JORGE C H A P M A N
CORO- ESTADO FALCON - VENEZUELA

Calles «Simón Bolívar» y «Buchivacoa»

EXISTENCIA DE DROGAS Y
MEDICINAS PATENTADAS

• RENOVADAS CONSTANTEMENTE
‘ ARTÍCULOS DE NOVEDAD.

Vía Aérea

Coro, 7 -- mcrzo de 1.944

Señor Dr.
G. Torres.
Caracas,

Mi querido Gumersindo:

Antes que todo, recibe mi abrazo muy'. cordi-a

dial, con-.mis deseos porque te encuentres bien de salud, a la

vez qué te pido mis excusas por haber retardado la contesta­

ción de tus dos cartas anteriores a la recibida ayer, pero por

estar algo atareado en El Buco y adeifiás, el inventario necesa­

riamente forzoso a formular para dar cumplimiento al Impuesto

sobre Rentas, que a decirte verdad, no he podido entender y

lo que es más sorprendente aún, que no he logrado conseguir

aquí persona1 alguna que pueda hacerme una explicación concreta 

de ella, me habia privado de este placer.- Ho# me ocupo con

él mayor gusto en escribirte y. te confirmo mi telegrama de

hoy.- Ho he olvidado gestionar con el mayor inéeres el alqui­

ler de la casa; pero no he querido alquilarla a algunos inqui­

linos que se me han presentado, por no ser estos personas que

a mas del pago, garanticen el cuido de ella.- SI buen inquili­

no que tenía, lo perdí esperando la resolución de Agustín Gra-

terol, pero creo que. muy pronto será alquilada.

Las Chapman y Luz, retribuyen tus saludos.

Te abraza unid^Uj. tua^uchachos, tu affmo.



. Mts







FRANCISCO J. 8ABALD0N
CIUDAD BOLIVAR

10 de Marzo de 1.944.-

Sr.Dr.
Gumersindo Torres.-
CARACAS.-

Mi apreciado Dr.Torres:

noticias,con
fiamos i nos

Desde hace mucho no tenemos el agrado de sus
motivo de las Pascuas i Año Muevo,le telegra-
ha extrañado bastante no nos acusara recibo.-

Le adjunto a la presente una fotografía de la
Gabaldóna,desde que la sacó está con el empeño de dedicarle
una a Ud.i aunque la deseaba con la camisa azul de la carte­
ra que Ud.le regaló,va con esa de su cumpleaños,por no haber­
se logrado su deseo.La fotografía está mala i llegará a com­
pletarle la cantidad de papeles inútiles,que debe tener en su
escritorio,pero aunque sea^fto quiero privarle a la muchabhi-
ta el buen deseo de ofrecerle ese recuerdo

En esta su casa lo recordamos siempre con espe­
cial cariño•-

. ?in mas por h°y me uno a Ysabel i Gladys para
enviar a Ud.i los suyos mis cariñosos recuerdos.-
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Countrv Club

Reciba sentido condolencia en unión

Rosa Casado v Gloria Lezawa
c 50 tito
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marzo 17 ¿o 1>44.-

Senor General
Isaías Medina a.

3* re sl-Hnte la República
Mlrrf lorW>~

Mi rus - et a 1 o Ge no re 1 y and go • *

lo saludo atentamente

coa mis mejores deseos or su .uíunestai' y en la oca­

sión le expresarles a su. distinguida Sonora y a

mi sincero roeonoolmiento por la honrosa invitación

.¿no mu han hecho para la comida ¿n honor de 1c. SeKo-

ra Eleonor Koosvult ;y al reiterar¿úb mi mas ■vivo agre

16cimiento poi“ tan fina a-tcáción,lamento muy de veras

.7uc ni r o ©lente duelo me- prive de concurrir c. tan lm-

p ort"nte aet o« *

Con mis rcsr-etos y muy 11 stirgu 1 as con

siiemclones use corr'lace rf*^ t’r^G su



CIRO JAUREGUI DUQUE.

i! JEFE DEL RESGUARDO
\ DE SAN ANTONIO
il

del I
i Desde hace algunas semanas

dej »e encuentra al frente dé la Je-
el fatura del Resguardo Nacional

oc de la Aduana de San Antonio
del Táchira, el señor don Poli-ros
vio Reyes, funcionario suficien

. temente versado en asuntos de
lra Aduana. Durante varios años ha
ge • desempeñado Importantes car-

o gos públicos en el vecino y her­
mano país distinguiéndose en
ellos por su pulcritud, inteligen

Icia, preparación y fiel cumpli-
: miento del deber.

Al lado del doctor Gumersin­
do Torres, alta figura de la po­

la liiica venezolana y hombre de
la grandes virtudes ciudadanas y
as de méritos excepcionales, el
a nuevo. Jefe del Resguardo ha a-

>n quilaiado y cimentado sus cono
os cimientos en el ramo fiscal. Ha
ra ejercido diferentes cargos eni
al diversas Aduanas de Venezuela
>n ■ ...........

i i
i NOMBRAMIENTO

.o1-

>o Ha sido nombrado nuevamen
!>o Puerto Reyes, (Peirólea,) el se-
>o Secretario del Corregimiento de
0 ñor Mario Navarro joven, sufi-

cientemetne preparado en asun-
□ ios judiciales y administrativos.
o Felicitamos al amigo Mario
o por la nuteva prueba de confian
o za que le otorga el señor Alcal

de Municipal.

3 DE BOGOTA

, De<q es de realizar importan
, tes gestiones relacionas con el

funcionamiento de la Coopera-1
i iiva de esta ciudad, regresó de

la capital de la República, el se
ñer don Isidoro Duela!, a quien
saludamos atentamente. I

y en ellos ha dejado las huellas
de su talento y da su versación.

Hace pocos días le conocimos
en la vecina frontera. El señor
Polivio Reyes es un elemento
joven, de charla amena, de tra­
to cordial, de clara inteligencia.
Aborda toda clase de problemas
y los analiza con serenidad, con
justicia.

E'l señor Reyes es un admira­
dor do Colombia. Tiene algunos1
amigos colombianos residentes
enire nosotros con quienes cul­
tiva cordiales relaciones de a-
misiad. Conoce a fondo nuestra
política y a nuestros hombres.

Nos ha manifestado que mien
tras permanezca en su despacho
de jefe del resguardo de la a-
duana de San Antonio del Tá­
chira, atenderá gustosamente
cualquier reclamación —dentro
de la ley— que le formulen los
ciudadanos colombianos y será
'—en iodo momento y en donde
se encuentre— un eficaz colabo
rador de la confraternidad en­
ire los dos países hermanos, si­
guiendo las normas e insiruccio

, nes del señor Presidente de la
República, general Isaías Me­
dina Angariia

Desde esta iierra colombiana
cuna del General Santander,
tenemos par.a el culto y aprecia
do amigo don Polivio Reyes,
nuestras sinceras y efusivas fe­
licitaciones deseándole acierto y
éxito en sus funciones de jefe
del resguardo de la aduana de

i la vecina población de San An-
| ionio del Táchira, con oue lo ha
honrado el gobierno de su Pa­
tria (L

ida la ,cal
al Teléfo­
no 7 5 8

r°° |____ _________ ___________ — ---------- ----------- .
Dre.^C^tüont cr 1 b grpr¿ -Cu. ettTT., Qo lomb i n.. -17 marzo 44

El Motivo Venezolano



19 4 c? 1944,-

Sc-nvr 6en

£ zc ¿'i 1 e 1 1 ú J. Caet u xlc.no3• -

Mi apreciado amigo.*

Oportunamente recibí y con­

tentó su t o le gx ame. de pó same • Y a •.: o i® r. g inai’á ust c :1 e i 4 q

xor con iue he v*i*to desaparecer ai pobre Miguel y tigni

i lerdón ¿ug su muerte tiene eos.o ioBgrr ciatGspcoiE.lmen-

tc prra sus herniaans.-Quo hacer!

A Filis f'inr.s considerRclones de r mistad dc es erre* o

yr-coran^rríe r. mi “Cbriiio Sr Vieentc- .Volntini quien,

comisionado -or sus tías c. esa ^oblación a ver irs

^ro-ÍG,^zos £ue fueron le -ligue 1 y ¿ue mujer su ^ac

•1** hacer con dl£B«j¿i3 cunadas y yo lu sean sainos un la se

le luG ustd xo ayudarv* ú>*Xicc.^if:o¿Áun.tu uon. sis

me joros indlec-cioiíc t a manera de quo él pueda desempoñar

su sometido: Vicente hablaré con usted extuiisamcntü al

rcsbcct 0.-

Con. mis mejores votos por su oiunestar y el

;c todos un su cQsatme complace xc iterar le las segurida-

dCB de mi amistad y especial aprecio.-

Su affno.a?:!to.



Marzo £0 de 1944,-

Señor
^r^ncisco Gábalclon.
Cia/lai BoJÍvar.- 

11 querido Francisco.
Desdo hace ya dias tongo a-

au< tu or-rta del 10 y con olla el famoso obsequio jue mi ya noqui tu Culvfi auj.iv j fnr. hpftfin oiau 3U lamosa foto
muy rebelde soorinu. y uotedus me nacen un ^-«hita v r nH+rdan
grafía.Cuanto he recordado a la querida muohachltaJ* ? uierc
r3 -rrv’- trn sana y robusta y,sobre tolo,tan icota.^uiera
«ios conservarla así siempre.Váyanlo tomandoJ*iS
meses,poi ejemplo,aue eso es muy b.-i. uo y. + o*porc. elle y ustéreveladas constituyen el mejor entretenimiento para eii„ y usté
l'-s Así hago yo UiUi con los nietos y sozen i.ix -oj.. ....y yo
también.-^ü gracias a ella y a ustedes por tan fino presente,
como dicen en mi tierra,-

No se que haya podido ocurrir con twé
telegrama do enero,mejor dicho,de año nuevo,P con. el mió,paos
es difícil,tres meses dospucs,precisar lo.ocurrido,pero de todos
modos,bien sea que no lo hubiere recibido’ o no lo haya contesta­
do o que mi respuesta se haya extravía1o-cosa muy frecuente en
esa ó 'ocr del ano,agradezco y retribuyo cor? talmente cor hís mc
lores votos -orque el ano que corre traíga ara ustedes lo
que deseo -arr. mí.-

No te habla respondido untes tu carta, erque
aquí teníamos 3os meses con mi cúñalo Miguel Ellul,quien vino de
su hato en los llanos ya grave -le pulmonía: era lo. quinta que su­
fría, y en esta vez, comruicc.dc con las cuatro c.nt orí ores que ha­
bían dejado su secuela,la enfermedad fue especialmente grave des
le el principio-después de dos meses de butr.ular,fracasaron todbos
los esfuerzos y murió el l^jhaccn hoy cinco dias.-

lor acc nade de particular,excepción hecho.
de la visita de le Señora Ropsvelt,de cuyo acontecimiento nada
puedo docirts,poique por mi duelo no he salido ni siquiera a cu
riosear.la prensa tiene bastante información.-

Tolos en casa agradecemos ios recaerlos de ustedes y
los retribuimos cordialmcnte con los muy afectuosos nuestros pa­
ra Isaoel,*.Lalys y para tí.-Por la. prensa supe que Rafael Algol
osta por allá-una gron cosa para usteies-y quiero que me lo sala
des también afectuosamente.-A Juanoho lo ví 7^1 din del entierro
qe Miguel Ellul:esta oueno.~

Te abraza tu affmól



Salinas do Mitftro: 20 do Marzo do 1*944

Señor Dr*,
Gumersindo Térros,
C A R A C A 3*-

Qucrido tíos

Ante todo lo abruzo muy afectuosamente deseándolo en unión

de todos los suyos un completo bienestnr*-

S1 catorce (14) del mes en curso recibí carta del Señor

Ministro do Hacienda contestación a la min de fecha trece (13) del

próximo pasado la cual, para su conocimiento trascríbele de seguida:

"Rodolfo Rojas Ministro de Hacienda saluda atentamente ni

Señor Pedro Vicente Torres, y al avisarlo el recibo de su apreciable

carta del 13 de los corrientes, de cuyos particulares se ha impuesto 

debidamente, le significa que lamente sinceramente que por los momentos

no le sea posible dejarlo satisfecho en sus aspiraciones; pero que ha

tomado nota de állas para ver si más adelante puede tener el gusto de

complacerlo.-

Rojns ofrece al señor Torres, las seguridades de su consi­

deración más distinguida» Caracas, 24 de Febrero de 1*944*, "

TÍo tal es el texto de dicha carta y en virtud de que en ella

no vi nada de esperanza con respecto a mi exigencia, significóle que con

fecha quince (15) del presente mes presenté al Señor Administrador de

las Salinas del Estado Falcón, mi formal renuncia por sor este el órgano

inmediato, y la cual copio de seguida:

" Salinas de Mitare: 15 de Marzo de 1*944»,

134® y 86®

Ng»- 6*-
Ciudaclnno
Administrador ele las Salinas del Estado Falcón,
CORO*-________

Siéndome imposible continuar llevando la

vida de privaciones y aislamiento que se lleva en estas Salinas, donde

hasta la comida tiene uno que hacerla, cíunpleme presentar nnto Ud* forma'

renuncia del cargo de Intendente de éstas salinas que desde hace algunos

años vengo desempeñando, y creo que a cabal satisfacción de ese superior

Despacho.-



Sabré estimarlo el recibo de la presante nal oomo mi mis 
pronto reemplazo.-

Dios y Federación, 

■Pedro 'Vicente Torres,

Ss todo lo que se le ofrece por los momentos a su sobrino que 

le recuerda y pide la bendición.-



Maracaibo. 20 de marzo de 1.944.

Sr.Dr.
Gumersindo Torres.
C a r a c a s.__

Mi apreciado Dr.

Aprovecho breves momentos para hacerle estas lineas que
son portadoras de mis mejores votos por su bienestar i el de los
suyos.

Nosotros continuamos echando"ases" pues Isabel todavía
continúa en cama i la pequeña mejoría que a veces se le nota
no es bastante a forjarse ilusiones ni a alentar esperanzas.

En la Religión de Caracas, si mal no recuerdo leí la
noticia de la muerte del Sr. Miguel Elull, hermano político
suyo, lo cual he lamentado de todo corazón i por tan doloroso
motivo le hago llegar mi palabra de pésame, que hago extensi­
va a toda la familia.

Yo continúo en la Destilería Maracaibo con el Dr. París
i ya voi cogiendo el golne en mi nuevo oficio.

Nectario Emiro sigue en el Juzgado de Cristo de Aranzaj
ahora más que nunca, como usted comprenderá él tiene necesidad
ese pequeño sueldo. También tiene una cátedra en la Escuela de De­
recho con carácter de interino.

En fin mi querido doctor, en la esperanza de ser mas ex­
tenso en la próxima i de poder ya anunciarle la mejoría definitiva
de Isabel, me despido de Vd. con un estrecho abrazo i muchos recuer­
dos de los míos.-



Puerto-Cabellos 20 de marzo de 1.944.-

Señor doctor
G. Torres.-
Caraca s.-

Mi querido doctor:

Abrazólo unido a los mios deseando al recibo de esta se encuentren

bien en esa.-

Aquí hemos lamentado la muerte de su cuñado Miguel ( q.o.p.d.) que

aunque no lo conocimos, basta con que sea familia suya y del buen ami­

go Uzcanga Ellul, a quien como a usted le debemos una eterna deuda d<

gratitudj sinceramente le acompañamos en su duelo.-

Me dice Begoña lo vio anteayer en esa y conversó algo/ísgÉe lamentan­

do no se consiguiera el cargo que ella hace tanto tiempo solicita on

q1 ramo de Comunicaciones

Pronto iré a esa y tendré el placer de abrazarlo personalmente.-

Eddie José siempre lo recuerda con cariño y esta interesado en apren

der a csccibir algo en maquina para hacerlo una carta.-

Su amigo-que de yedras lo aprecia,

.M^ftomcf o. -



Maracaibo * 20 de Marzo de 1.944.

Sr.Dr.
Gumersindo borres.
Caracas.

Apreciado Dr.

Tras un largo silencio, impuesto por las circunstancias
penosas que afronto, que no por voluntad i mucho menos por ol­
vido, reanudo mi correspondencia con Vd. i es mi sincero deseo
que se conserve bien en unión de los suyos.

Por acá ni qué decirle; mamá continúa postrada, pues la
mejoría que a ratos experimenta no puede de ninguna manera con­
siderarse como definitiva.

Papá me informó que en la prensa de Caracas había visto
aunque tardíamente, la infausta noticia de la muerte del señor
Miguel Elul, su hermano político por cuyo motivo participo de
la pena qüe'le aflige i le expreso mi condolencia, la cual ha­
go extensiva a los demás familiares.

En fin mi querido doctor, quisiera ser mas extenso, pero
la enfermedad de mi mamá i las múltiples ocupaciones que recla­
man mi atención me lo impiden.

Le reitero mis votos por su bienestar i haciéndole llegar
recuerdos de los míos, me despido con un estrecho abrazo hasta^
la próxima, no sin antes encarecerle saludos para Miguel i demás
hijos suyos.



Sr« Dctor.
GUMERSINDO TORRES
Caracas

Cdnd. Bolívar,
20-3-44

Estimado doctor;
Al iniciar esta, carta lo hago con mis votos por su ven­

tura personal en unión de su «preciable familia.-

Una vez instalado nuevamente en este Estado estoy a sus
ordenes: y expresóle mis mas expresivas gracias por Ins múltiples
atenciones de que fui objeto por p^rte suya.-

Mimira y mis hijos y dem^s familiares se me unen para
con esta enviarle muchos recuerdos y saludarte de.manera defe­
rente. -

Despídeme y quedo en espera de una suya,

su amigo,

augiísto/cá's'aDo GOMEfc.-----

• A ; . J .



marzo 28 do 1 ?44.
.i.-c-.o ' 3*<á»uT

Señor General
Augusto Casado G< -
Ciudad Bolívar.- jioioof? o1-..-..x4íl.

as lahos’xag rvíxtá
t o’ •■•.•a! ■) ■■■ ’ . o ' i. ^on. e^n^cial co^placen-

¿ír- %omo corre sroínjó á/ su ateút^- capt'a del' porrlci'-

te 5. que, rae hr- proporcioné pr la snt.if'f acción . te , saber de Usted

”'v A é ÍSs suyos *’~crsan ~ s t'é'r.s fe fn<?-a^rtrclb zy ’ t istPngüidas con-- .94 £9’1
sideraciones.-

<®X;V3 f'c -j? r* iqj/.L» o© pt íjj'D % ámí bl0aU
Crea ¿ue soy yo el deudor de gratitud ror las fi­

nas ctanciones de Usted conmigo durante u_os meses ¿uc pasé por

acuella noble y generosa demostraciones

de aprecio a Ustedes son una legítima rctrioueión.-

Muchos recuerdos y saxuios para su señora e hi-
\. /

los y mcjide a su affmo.amigo \ /\ / v



San Antonio del Táchira marzo 21 de 1*944#

Señor Doctor
Gumersindo Torres
CARACAS *-

Mi querido Doctor Torres:

Con el mismo cariño se siempre le escribo desde

esta lejana tierra fronteriza, deseando se encuen­
tre gozando de salud en unión de todos los suyos.

Por correo ordinario le envío el periódico Colombia
no "Comentarios”, donde me dedican un pequeño esto­
que con el título de ” el motivo venezolano’1, La 
parte que se refiere a usted es de el señor P.Vale­
ro Ruis, un viejo subalterno suyo y gran admirador
de sus ejecutorias públicas, quien tuvo una cnaria
coa el autor del suelto- Aunque los conceptos son

• i-. ~ njustos, le hago pequeña aclaratoria, porque los su­
sodichos comentarios de "Comentarios» fueron para
mi una sorpreza que me costo veinte bolívares- por
lo que veré usted,loa periodistas colombianos .tie -
nen mucha democracia, mucha libertad, pero no tie -
nen la delicadeza de los nuestros» También le envié
ayer por avión, pero a la mano, una cajita de boca­
dillo* Cuando vaya a Caracas puede reclamarlo en le
Aeropostal.

Con respecto a mi cargo^me encontré , como usted sfi 
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be con un viejo amigo y compañero y nos henos enten­
dido perfectamente bien, üzcanga y yó hacemos cons -
tantenente recuerdos de usted y siempre tenemos por
norte de nuestros actos la conducta ejemplarisante
de su ^#^g&blica,

MeBEjdesrgla^Se usted con mis cariños y recuerdos para
toados Ipg/fegyos.

£ o q-2 su afectísimo amigo/
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afino iaiigo

puedo decirlo uno de mis mejoros amigos,que deja

en teta su

vean todos los

saludarme

nada resignación a 1

de ligue 1 Sllul, en mi el migo que ja-

un vacio que no

dolor para todos

íipro en igual maneras de serles útil hasta

19 del presente.y n

que henos tratado y le he dicho cue como
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“V Z4?

he: tenido la visita

joy a las oíd ctorio ol saber que siempi

de su sobriJ

votos por su bivntstar,ene

golpe do cuien fue ¿n

llana nadie,aqui mucho he meditado

circunstancias rae encuentro yo, con la

de nuevo mi

todo momento un familiar de esos cuya falte

*•• bo ae 4Tutr

doctor
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EU EMBAJADOR DE VENEZUELA
PARTICULAR Santiago: 27 ele .marzo de 1944.-

Señor Doctor
GÜMERCINDO TORRES
Caracas-Venezuela.-

Muy apreciad© amigo:

Complázcome en' saludarlo atentamente y rae .es placen­
tero comunicarle que él 12 del presente mes se dirigieron hacia
la Argentina su señora hija y su yerno uon Juan Vicente Lecuna sin
ninguna novedad. Líe es grató decirle ahora que los’ esposos Lecuna
han dejado en Santiago, dentro.de los círculos en que se mantuvie­
ron en relaciónala" más^marcada simpatía y' estimación- y por-las honra
especiales que se le discernieron al -señor Lecuna entre ellas el ha­
cerlo Miembro Honorario de la Universidad de Chile.*» pues la Univer­
sidad controla las actividades artísticas oficiales^puedo declarar,
sin ninguna exageración, que Lecuna ha levant ado el nombre de Vene-
zuela y en su persona-, la ilación ha sido, honrada. Singular gusto ten­
go en decirle a usted- esto, por t rutarse de su hijo político y tam­
bién porque la Institución Chilena,que lo ha favorecido con actitud
de justicia para sus méritos, es nada menos, que una de las más
valiosas del Continente.

Desde aquí .sigo co n. mucho interés los*, sucesos de
la.Patria, pues no. quiero distanciarme^de ella para estar en mejor
disposición para cuando haya de volver allá; Hoy he leído en la
prensa la. noticia sobre la Convención de Trabajadores y las dificul­
tades presenb adas en Caracas y esto no es más., sino una leve muestra
de lo que. podrá pasar./ La mente se ofusca al observar el panorama
uel mundo y hay presagios de. acontecimientos trascendentales de los
que no escaparán los. pueblos del Nuevo Mundo. Yo he afirmado mi con­
fianza en Venezuela y en muchas de sus defensas morales y es de espe­
rar que lo que venga sea para levantar al país, y no para abatirlo.

Por correo recibirá'un folleto que he publicado
aquí sobre un punto histórico.

Le deseo mucho bienestar y con el aprecio d^?
siemnre soy su afectí^ím5\ amigo y

dentro.de


abril 17 de 1>44.-

Senor Doctor
José Abel Moutilla.
Embajador do Venezuela.
Santiago.-CHILE.-

• Mi querido amigo.-

Hace cu. tro *irs reci í su car­
ta del í>7 de marzo.,la curióme ha proporcionado la satisfacción ^e
saber de usted .No. le. contesté inmediatamente -erque en este m< re­
tiro,el de mi voluntaria roclusión,sé ha encargado la -róstata de
estropearme él paso doble,cómo .dicen los caraqueños,recordándome
que su única/función conocida os la de molestar con. su crecimiento
a los vít jos/sctbnt'onés.T .*

Mucho agradezco su aprecio por xecuna y
Carmen Caro liña,quienes me han escrito agradecidos agradecidos
también por sus amabxés atenciones,.Así. mismo' estimo sus buenos a-
cf-rea dé la labor dé xecuna en osé país: el es una excelente perso­
na, conocedor de su arte que’ ama entrañablemente,tanto que- se ha con
servado diletaiittc,prefiriendo el clacisismo en toda su pureza,sin
pensar sen sacarle partido útil,vendiendo rumba o fox,paso doble o
música dé canciojics.Es feliz viviendo de acuerdo consigo mismo y sa
tisfecho dé ello.¥0 hasta= lo aplaudo -porque con vista del desastre
universal que vivimos desde hace cinco anos,es infinitamente feas
sano vivir oyendo*armonías , y melodías,que oyendo el ruido de xas a-
métralladoras.,canonesy bombas.

por acá-,próximo el congreso,reforma
constitucional,reforma agraria,ciudad universitaría,monumental barrio
obrero y muchas otras obras do progreso: la ciudad crece,pero no au-
menta- el: agua y cada año se siente mas fuerte, el verano,hasta en oe^-
te Caracas Couhtry Club-.que. es propietario en. el agua de la Quebrada
de Chacaito,cuyo volumen de agua disminuye progresivamente.Hr.
contrataba-..la construcciónde un .-.buen-j acueducto -ara Caracha.-

Esmero el folleto lúe me dice enviado ^or el correo ordina­
rio que leeré con gusto.- .

— • ■■.. ... ... 7
? \ Conserves^ bieij\X maúle a- su affmo.amigo que" sabe apreciarlo

canciojics.Es
progresivamente.Hr
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MINISTERIO DEL TRABAJO

Y DC COMUNICACIONES

DIRECCION DE CORREOS
Gl

R. L. Villanueva Mata

saluda atentamente a su distinguido amlco
el señor Dr. Gumersindo Torres, y al avi­
sarle recibo de su esquela de fecha 22 del
mes en curso, le significa que con mucho
gusto ha atendido debidamente a su recomen
dada, señora Begoña de Romero, la cual ya
fué designada para desempeñar un cargo en
Puerto Cabello.-

Villanueva Mata aprovecha esta oportu
nidad para reiterar al Dr. Torres, las se­
guridades de amistad y aprecio.-

Caracas,^,. J de marzo de 1.944.-

Señor
Dr. Gumersindo Torres
Apartado 1203
Ciudad.-



VELAS ESTEARICAS ¡¡ GÜLFÍ^EQÜ MA5INI /i
/ s -v /

LA NOCHE merida (Venezuela)
Dirección Telegráfica : D O S I N I

Marzo 30 de 1944
Señor Doctor
Gumersindo Torres
Caracas
Mi estimado Guraer:

Recibí tu carta de fecha 23 del corriente*
He tenido mucho gusto en conocer a tu hijo Pedro y a tu recomen­
dado Galíndez.
Les he ofrecido mi amistad y les he dicho que pueden tratarme con
entera confianza sobre cualquier asunto, pues basta, tu recomenda­
ción para que los atienda en todo lo que este' a mi alcance.
Sin otro particular9 con mis deseoc pot u bienestar*
te saluda tu amigo
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MINISTERIO OE AGRICULTURA Y CRIA

DIRECCION DE AGRICULTURA
«rvicio de Defensa

Caracas: 31 de marzo de 1944
1340 y 852

Ciudadano:
Di’. Gume rs ind o Torres.
Avenida Altamira
Country Club»

Cumpliendo instrucciones del Ciuaauano L.inistro,

comunico a Lo. q u*~ este o&rvidO ■••ubcuáámente ti*atará las

plantas enfermas a que se refiere su solicitud del 28 de

marzo de 194-a, siembre que Uu. sufrague los gastos que

ocasione el trabajo, los cuales alcanzan a la cantidad

de TREINTA Y SEIS BOLIVARES (¿s.36. Q°).

En caso de aceptación sírvase notificarlo por

escrito a esta Sección para proceder en consecuencia.



Pueblo Nuevoí 3 do Abril de 1.944/

Doctor
Gumersindo Torres
Caracas•

Mi querido Doctor Torres:

Lo abrazo afectuosamente,con mis mejores desoos por su mayor ventura,en
unión de los apreciables suyos.

Complacido participóle desde ayer estoy al frente de asta Oficina Tele­
gráfica,y como sé Usted ha tomado parte activísima en el logro de mis as­
piraciones , que hoy veo realizadas,significóle mi profundo reconocimiento
por esta nueva prueba do su aprecio' hacia mí,el cual será siempre corres­
pondido,ya que nunca he dejado de sentir por Usted respeto y cariño.

Mil gracias mi querido Doctor Torres y que A>ios lo conserve siempre
lleno de salud.

Con un afectuoso abrazo,soy su afectísimo

Carlos Luis * or ti que
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No. Fiscal Clase___

Operario ....

FEDERAL-ES;

__ Palabras.

TELEGRAFOS

Mañana iré a ésa con los respectivas cornnroWntes

'Irpnáe sin a ri ot a T

Hora Mts.



Pr-»V11 i.psana canceló Iwmes't-os a ciue Rd se

Luis 73°itorio Padrón
Recaudador (iral Bfentás
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MANUEL 7 RRES RENDON

Señor Dr.
G.Torres
Caracas.-

. 0
Guasipati: 15 /4/44.-

Querido compadre:
Desdé el día 10

de los corrientes me encuentro en esta población
de Guasipati donde he sido designado por el .Magis­
trado regional Dr.Mario Briceao Iragorry,Goberna­
dor de este Distrito Roscio,siéndome muy satisfac­
torio hacerle a usted la participación y ofrecerme
a sus gratas ordenes.-

Estoy muy bien inspirado,en cuan­
to a mi colaboración franca y decidida en este Go­
bierno y si tengo la suerte de actuar un tiempo lar
go,estoy seguro que algo haré por este pueblo.-

rinaliz-o, su comadre e ahijado
se me unen para darle un fuerte abrazo.-

vi»Torres Kendorí^

Su compadre y amigo,



abril 20 do 1?44.-

Señor Don
Manuel Torres hondón.-
Goberndor del Distrito Roscio.
Guasipat i.-
Estado Bolívar.-

Mi auerido compadre.-

Mucho me ha complacido

el recibo y lectura de su carta del 15 y como creo q.ue lo

que necesitan nuestros pueblos es una administración hon­

rada y bien inspirada y usted tiene como regla de conducta

srevir honestamente,con patriótica devoción y lealtad al

gobiernotno dudo q.ue si el tiempo se lo permite dejará us­

ted famosa huella y grato recuerdo de su actuación en los

destinos de ese importante Distrito.Yo sé q.ue usted aspira

a gozar de la satisfacción de un buen nombre y legárselo a

sus hijos como la mejor herencia.Procuretpucs>no pasar iV

¿advertido por ese cargo y ojalá sea ese augurio de otros

mejores.-

Un afectuoso saludo para la comadre y calinosas

bendiciones al ahijado a qjlienZDios guarde.-Para usted un
abrazo de su affmo»compadre\(/\ t

k í y1 ' zI / /







abril 17 1944.-
querido Angel.-

Pecíbl tu carta 4Ó1 11 ,1a cwl me ha ro orc^onadn
“’a snt’sfacéión de saber de ustedes a quienes siembre recuerdo grata-
ment e.

Croo que estas enfréntalo a una situación que labes pensarla de-
tonl lamenta: yo la estoy cous Ucranio aquí con al mismo afectuoso inte­
rés que si fuera la mia.-Comprendo tus dificultadas y hasta tus dcsce-n
clones que yo las sufro también,al extremo que estoy transitando el ca
mino,muy desconsolador por cierto,del axcapticismo,que es mala enferme
dad.-Me parece que lo primero que debes hacer mantener en tu mano esa
valor que representan siete anos de servicio en un mismo cargo y atia­
bar la ocasión,valiéndote de tus buenas relaciones axlí.inclusive la
del mismo iresidente del Estado,para que al ser posible-sin poner la
cosa tirante-te restituyan al sueldo la que gozabas antes del rebajo
que te han hecho.Esto por- una parte,que por otra te queda la exploración
del extenso campo da tus relaciones allá,donde puede presentársete la o
cesión de intervenir en otras actividades.-No me guste mucho la idea de
lograr el cargo e que aspiras por acá,habida cuenta de las fluctuaciones
y cambios en los sectores oficiales y sería muy grave para tí hacer el
sacrificio de trasladarte con familia y quedar expuesto a ser sustitui­
do en cualquier momento,es decir .expuesto a quedar en el aire y sabe
Dios por cuanto tiempo,sin tener con que enfrentarse a tamaña emergen­
cia. Julio no d-ré ese empleo sino a la ^ersona que le Indique el General
W^inr y aunque el mismo Julio sería tu padrino ante el ‘Presidente
cambiar a Julio en cualquier crisis del gabinete, quedarlas tú sin ese
valioso y necesario a^oyo.-’Yo,con especial complacencia,hablaré con Ju-
Mo si te mantienes en ese deseo y# lo haré sin darte otra seguridad que
la de mis mejores deseos en serte útil.-No te ofrezco mas.-norque des-ues
de mi renuncia de la Presidencia del Estado Bolívar,mis acciones no tic
non valor,siendo un papel que no se cotiza en el morcado de la Bolsa Po
lít i cu.-Piensa bien en todo esto y me avisas lo que resuelvas.

A Benchita no la he vuexto a ver: exios estuvieron aquí
cuando vinieron y yo no he ido por alxa,porque no salgo .nunca,ya que mi
próstata se ha encargado de hacerme saber que estoy en los rieúes de los
setenta.Paso muy malas noches,levantándome cinco o mas voces y amane cien
40 diariamente ttzasnochaéo.Pensando estoy en que el térmii.o de esto se­
rá hacerme la operación de la extirpación totax da xa tal glándula.-

Muchos abrazos para Sara y para tí que lo son también con lasco
rrepondientes bendiciones cariñosas a la sobrinada.-

Tuyo affmo.



saluda etentrmente ni señor Prest-tente
•leí Concejo Municipal ’el Distrito Fe­

deral,Doctor Pedro Cruz Bajares,en la
ooasl n le acusarle el reoioo leí ejem
"lar de Actas del Cabildo de Caracas,y
al agradecerle de modo.especial su gen­
tileza,aprovecha esta oportunidad, para
testimoniarle sus mas distinguidas con­

sideraciones.
Caracas,abril 17 de 1>44.-



El Perú: abril 17 de 1944

Señor Doctor
Gumersindo Torree
Paracas

Muy apreciado Dr y buen amigo:
Primero que todo me es demasiado grato enviarle un

efusivo y cariñoso abrazo, deseándole completo bienestar personal en unión de to­
dos los suyos, y siendo mi mejor y mas grande deseo de que sus hijos hayan teni­
do muy buen éxito en sus estudios•

? Que habrá pensado Ud.de mi¿ con respecto al encargo
que me hizo cuando estuve en Caracas y también a Guasipati, cuando Ud estuvo de
Presidente del Estado; del Palo de Macanilla para Un Bastón. Pero mas vale tarde
que nunca como dice un adagio, y mas que todo que siempre me ha-gustado 'ser consen­
súente bon lab persqnáe por«quien.siento apreció :-sincero, y que por lo tanto son
acreedoras a toda atención y respeto, como tal me acontece con Ud..Macanilla, es
una de nuestras maderas preciosas mas difíciles 'de cnSeguirse por esta región, y
por tal circunstancia me habia demorado tanto en conseguirle el trozo para bastón;
le tengo uno muy precioso, tallado y lustrado, listo nada mas que de montarlo, pe­
ro no se lo remito, por no tener ladirección exacta de Ud, y temo se vaya a?per-
der; por lo tanto le ruego me escriba diciándome su dirección.

Yo deode que me vine de Caracas en el mes de agos­
to estoy trabajando aquí en la Compañía New Goldfields Of Venezuela Ltd, El Perú,
El Callao, Estado Bolivar; donde me tiene completamente a su mandar.

Mi señora me encarga enviarle un cordial y
atento saludo.

Soy su amigo apreciador.

Manuel Sálas Navarro

Ud.de


Vie abril 25 de 1?44.-

Señor Don
Manuel Salas Navarro.-
El perú.-El Callao.-

Mi distinguido amigo.-

Mil gracias ' or su amable carta del

17 de los corrientes,la cu-i me lía ocasionado la satisfacción de

saber de ustedes,rorsonas de mi aprecio especial y consideracio­

nes. -Celebro, núes, iue en la Ne’v Goldfields se hayan utixizado

sus servicios,aprovechando así el apreciable contingente de sus

incuestionaoles aptitudes.xa Compañía merece felicitaciones por

tenerlo a usted entre sus empleados.-

Mil gracias también por el bastón de maoanilla,fino obse­

quio que estimo mucho.-Para hacerlo venir con seguridad creo que

lo mejor es enviarlo corro encomienda por la aeroposta!,que yo lo

solicitaré en le Agencia de donde avisan a uno al llegar cualquie

re encomienda.Mi dirección para correspondencia y paquetes posta­

les es la anotada de mi a-artado.-

Kuégole presentar mis saludos y respetos a su señara

y usted reciba un buen abrazo de su affmo.amigo que i0 aprecia.



Puerto de Nutrias: 16 de abril de 1944.-

Señor doctor

Gumersindo Torres

Caracas

Apreciado y distinguido amigo:
Le aviso recibo de su telegrama de presentación del se­

ñor Juan Pares, el cual tuve el gusto de saludar en esta su casa y

ponerihele a sus ordenes.-

Muy satisfactorio mo ha sido atender a su recomendado y

aun cuando no ha necesitado hasta la fecha de nada,le signifique que

mis deseos eran atenderle do la manera mas cortes,por su buena reco­
mendación. -

Con mi cordial saludo se suscribe de Ud ,affo amigo,



25 ¿LO abrlx

pbro Doctor
José Vicente- lozano.
Esq.El Solitario.

Desdo a<iuí y unido a mis hijos,participo
do las satisfacciones do osto dia grande
de su vida,dia lúe es un premio de Dios,
y lamento que mis achaques de salud no me
hayc.^ permitido acompañarlo personalmente

\ lula’respetuosamente su a



CARLOS MEDINA CH1RINOS Lr <
MARACAIBO-VENEZUELA ¿q Ubrll CL© 1944-

Sr. Dr. Gumersindo Torres
Caracas \|

Respetado amigo: Lo saludo cordialmente ya de regreso a mi tierra,

después de una jira agradable i útil a los fines de la comisión ,ue me en

cargó el Presidente del Zulia. Sólo me falta verificar los archivos Listó

ricos de Coro i Ciudad Bolívar.-
lo

Como sé bien que no/disgusto al recordarle mi exijencia, se la rati­

fico en esta carta; esto es: lo que le exijí para mi hijo Ro.ger Medina

Santos i una colocación en la Oficina de Correos de Maracaibo. El actu­

al Aministrador de Correos de esta ciudad, es buen amigo mío, i al hablar

le del asunto, me contestó que me ayudaría en todo lo posible, pero que

tuviera en cuenta que todo estaba sometido a las órdenes que le comunica

ra el señor Ministro.

De modo, pues, que a usted, que tan bueno ha sido conmigo, le dejo

todo el éxito de la gestión. Mande a su amigo i servidor,



abril 3¡o 1?44*-

Señor Don
Carlos Medina Citrinos.
Merrcribo.-

Mi luerido hmt&o.
0^n gust ’ me reí ieio a su vo.it a

del 24 1UC- me ha proporcionado el placer do bu» noticia»: an­

toe he r .oioido los impresos iu.e me he. enviado y xo felicito

por ol éxito fcxiz de. sus históricas andanzas.

Con especial complacencia he recomendado hoy

nuevamente a Rogar y hasta leí su carta en lo referente a la

buena disposición del Administrador allegue yo. esto es un a*

bono,yor cuanto dice cruc ese empleado le sera grato. Ojalo lo­

gremos el buen resultado c. queaspiramos.

Como siemvre me complace reiterarle las segurldalei
ii • /. h

’e mi amistad y a-rccio. I X ?’t.y !/

Su aff md.¿o.mi ¿b •'
r /



1

Valencia:24 de abril de 1-944 i,lA '
i 't

Señor
Dr. Gumersindo Torres
Caracas.-

Muy señor mío y amigo:

He tenido conocimiento que la Sucesión Miguel Elidí están interesada en ven
der los novillos que tiene en El Ruano,a puertas de corral.- Como quiera que yó pue­
do comprarlos de 14 arrobas en adelante,le agradecería me informara el precio a que
aspira dicha Sucesión y las otras condiciones de ventas que a bien tenga.-

Sin más por los actuales momentos,al agradecer a usted su atención sobre el
particualr me es grato suscribirme de usted,



Carlos Amowexi»
r>ir r Morr-no, 1 00 • -
Valencia. .}
¿tetado Caro. bobo. '

Muy señor - y s-rigo*
0 oí t une me n-

to recibí bu caite luí 24 la cual pasare a las So-

norltas Klial y por cuanto pued.a IntcreBur a usted.

iTtpxo <ji¿ JLií’X oi’iu' i xu 'íUe yo creo »¿uc dxc.3 lo xue

Ici-.can es vuhlcr el hato compl. te» ..s ’-leoír tle. pose

ciontticxia¿ y ganados.*

Soy do Usted atonto servidor



abril 24 de 1/44.-

Senor Doctor
julio Dios.
Ministro del Trabajo y de Comanioaoloncs»
Su Des^acho.-

Li luuriclo Ministro Di Díge.-

Mi compa­

dro Marco Sergio Co-iue l-artidatdc Cumarcbotme cii-

vir. Ir. carta adjunta pc.ru tí y como,sin lude algu­

na espirare a ;ug lo ayudes oon algún cargo,cumplo

en recomendártelo ampliamente,no sin considerar de-

bld.rjn.nte la situación tuya frente a tratas exigen-

oles y aspiraciones.-Yo le estuvo solicitando un

cargo a lúe aspiraba el en Agricultura y Cria,pero

nada se rudo orquo Co-ina P.no ha hecho el car o

en lr escuela del Ministerio.

Con mis mejores deseos por tu bienes­

tar ¿uclo tu elimo

pc.ru


EL- MINISTRO DE HACIENDA

saluda atentamente a su distinguido amigo el señor

doctor Gumersindo Torres, con ocasión de significar­

le que estando interesado el Despacho de Hacienda en

que la "Revista de Hacienda" cobre cada día un mayor

auge, tanto por el mérito de los temas que se confron­

ten como por el prestigio de las firmas que a ellos

respalden, vería con agrado que el señor doctor Torres

le prestara su valiosa colaboración a ese propósito,

sobre alguna materia que a su juicio considere de ac­

tualidad y de primordial importancia.

Al anticiparle las gracias por la atención que le

merezca esta solicitud, Rojas aprovecha la oportunidad

para reiterar al señor doctor Torres los sentimientos

de su amistad y alta estima.

Caracas, de abril de 1944.

Al señor doctor
Gumersindo Torres
Presente

DBR.-



1,0' salutls cordialnente su migo



Mnracnibo, 27 de abril de 1.944,-

Sr. Dr.
Gumersindo Torren.
Caraca s. -

Mi querido doctor:

Reciba mi cordial saludo y buenos deseos por su bienestar y el
de todos los suyos.

' Por-acá, ya usted To sabe, se lamenta mucho el sensible falle­
cimiento de la buena y ejemplar señora madre do nuestro buen amigo el Dr. An-
¿rnde Laborea. la participación que le hice al respecto fue ya muy tarde, por­
que yo vine a saber la noticia ál siguiente día de su.muerte; pero de todas ma­
neras era un deber mío hacer a usted dicha participación, por la circunstancia
de ser usted persona muy querida do la familia Andrade. Su estimable sobrino
Sr. Capiello Torres asistió al entierro; y por ól me informé que ya usted osta-
bá en cuenta de tan doloroso acontecimiento. Una gran. manir estación do condolen­
cia fue expresada a I03 Andrado el día del sepelio, lo cual constituyo una prue­
ba evidente del gran aprecio .y estimación que gotan en esta tierra sultana.

Pasando ahorá n hablarlo de mí, debo decirle que todavía permanez­
co en el mismo cargo que usted'sabe». Ya ésto me tiene muy preocupado, pues he
formalizado un compromiso matrimonial y para realizar mis buenos propósitos solo
cuento con el exigüo alcance de mi sueldo. Por eso mi preocupación en mejorar eco
nómicamente me tiene pensando mucho; y es por ello que solicito su valiosa inter­
vención en favor mío, a fin de ver como puedo obtener una mejoi* posición que me
permita darle frente a los deberes de una casa. Mucho sabré estimarle todo aouell
que usted pueda hacer en mi obsequio ;.y así lo espero de* usted Dr. Torres,,con to­
do el aprecio y admiración que es acreedor. ..

En estos días visitó esta ciudad, el Dr, Gustavo Manrique Pacanlns,
Procurador General de la Nación, a quien tuve el innienso placer de conocer. Me
dio la grata impresión de ser un hombro bueno y de una, cultura muy rofiradfi a sim
pie vista. Dictó un?, conferencia en el Colegio de Abogados de la localidad, la
cual mereció los más calurosos comentarios, pues trátrf el conferencista sobre un
palpitante asunto de actualidad: la Nacionalización del Poder Judicial. Por oier
to, que con tal motivo, en la prensa local han aparecido varios artículos con re­
lación a esta conferencia; y cuyos recortes me permito incluirle a la presente
para mejor ilustración sobre este importante particular.

Bueno mi apreciado doctor, mucho, deseo el que siga disfrutando
de completa salud; y mientras esporo su muy apreciadle contestación, reciba un
estrecho abrazo de este amigo que lo distingue en todo momento. Muchos saludos
para Miguel.

te amigo,Obs

Gastón la linde,-



i mayo 4 de 1944.

G- ston Lalinde»~
.Varaba ibo»-

L'i aproo lado amigo»
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abril 2? dé I944.-

Senor Doctor
FrfrGi ¡taquear
471 'Pr.rk Ávenu<?«X~«11E.
#e~ York City

Mi querido F.afael*- X
Un afectuoso saiu>1o -ara todos allá

con mis mejores le. co porque no tengan novedad#

JEn agosto se graduará i-dro,Gl mayor de mis varo­
nes,y deseo que vaya a Estados Unidos a hace?? un cuiso de ojos,

especie, lidud a la. que el quiere dcdicni¿jc«También qq Casará con

Joscíinc hciivlctti y t»<. marañarán a hacer vida (u estudiantes*

Ahora bicn,uecG:-ito de tu auxilio para que me informes sí ¿erá

fácil ingresar r un cur^o en alguna UniverMfl^'i.rnia taqui

Be requiere ll^n-r y cn,rl pea la que me aconsejas pr.rr éle-Dc--

seo así mlsiro que me informes cuanto neoesitar^ mas o menos men-

emnlmonte 'rara aterí! er a sus gastos viviendo, eso si, la vida

dest'’- !e ouicn’ no oseo riquezas#-

Yo estoy vuelto achaque 0 erque me esta embroman lo la

próstata,haciándomc- saber que estoy corriendo en los rieles

dé los setenta#-

Son¿y y Ciarita están buenos#

heiterados recuerdos iaia tolos allí, y j)c.ra tí un abrazo

de tu mni¿>o -xUu te re cuerda bieiupi'e





KL MINISTRO DEC TRABAJO

V DE COMUNICACIONES

PARTICULAR
Caracas: 29 de abril de 19¿4U

Señor Dr.
G. Torres
CIUDAD.-

Mi querido amigo:

Mucho me complace acusarle el recibo

de su grata carta del 2h del mes en curso,

y he tomado nota de la recomendación que me

hace del señor Marco Sergio Colina Partida.

El cargo a que éste se refiere en Cumarebo,

fué provisto hace ya varios días, pero ten­

dré presente la carta de Ud. arriba citada,

para ver lo que me sea posible hacer en favor

de su recomendado. //

Julio Diez.



saluda atentamente a su apreciado amigo

el señor Doctor Tomas Liscano.Administrador

de 1c. Aduana de Fto Cabello y al manifestar-

le cuanto le comvlace verlo reincorporado

a las actividades oficiales.cumple en reco­

mendarle dos buenos empleados míenos son

Camilo Diaz Castro y J.Lí.Romero,siempre q.ue

se mantengan como hasta ahora fieles al cum­

plimiento de sus dGberes.y con este motivo

le reitera las seguridades de su amistad y 

aprecio distinguidos.

Caracas,abril 29 de 1944.-
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CORO- ESTADO FALCON - VENEZUELA
Calles «Simón Bolívar» y «Buchivacoa

Vía Aérea

ido Gumersindo:

o por

siempre
Miguel<.Lá

i y muerte de

11 i

tu

PRODUCTOS QUÍMICOS DE
LAS MEJORES MARCAS

ESPECIAL ESMERO EN EL
DESPACHO DE FÓRMULAS.

DE DROGAS Y
PATENTADAS

ni cariñoso recuerdo para tu

gloria nuestr
to.

Antonio te saludan

EXISTENCIA
MEDICINAS

¡ RENOVADAS CONSTANTEMENTI
ARTÍCULOS DE NOVEDAD.

iludan con defere
éxtiht

dé tal modo q
penas duermo "cavilando en el problema de "El Buco y ía
cequia se prolonga por< más tiempo será un: desastre** Esta constante preo
cupaclón es la causa ce haber•tardado en contestar tus afectuosas letr

referentes a la muerte de nuestra querida Pclita?
termino por sus altas virtudes y esclarecido talen 

También me impidió contestarte li
¿oraída, que desgraciadamente murió ayer en la noche

que .er4¿.’eí viejo Tomás Chapman, y era p

glna h leído conmovida e
mis hermanas y demás familiares; todos te sá
decenios mucho tu,demostración de aprecio y e
que ha dejado un.gran vacío entre nosostros.

carta

sufriendo me

. Abr



Tyrf

enlaÁe. cor !ír leientcs a su «13t ingai-1 o amigo 01 señor
Don Poiolfo fio jas,Ministro &tieiGnde,8n Ir oonsiéu

i o acusarle el 1*0011)0 de-bu atente. nota verbal ¿Leí

05 del pasudo y ai agradecerle de modo c¿¿?eoial loa

neurosos conceptos en ella expresólos, iue Torres des­

de luego declara inmerecidos,cumple en deoirle luc

ojc.lf la achacosa salud de Torree le permita hilva­

nar algunas idees <uc puedan contribuir a los patrió­

ticos fines qixc persigue el Ministerio a su digno

cargo,cuya hevista os exponento de cultura ^ue honra

a VCiiG suo la • —

Con este motivo Torres reitera a su a-

prociclo amigo el señor Hojas las seguridades de su

amistad y aprecio.-

Caracas^ de.im’.yo de l>44.-





paulo ®*Pina.-

Bar qul sise t o.-

.................... &i~ querido-amiga**-------- - —----- ---------~-----

_  ... ___________ ... ................... Me relio i o a e.u ..grata del

y. c&LSbXQ haber sabido_3& usted,que siempre iré _A®&_®T^r_

t£JB jíus noticias* Yo no estoy del tolo bien, ye- jiw 0?®i?a^„

so c gentil el peso de los seton.tr tt reducida en achaques

quediremos 831914 95..J? SL4?_J?ÉíAí2___ ________________________

Su corta autor i or la coustosté con el pln-

eor de siempre:lo menos que pude ¡suceder cu época como 

asta do locura univcrcal.es que se extravíe una carta y es,

créalo usted,1o que hsbrá... ocurrid

Por acá muchas novedades: reforma lo la constitución

y el Coa«u»ismo que por la vigente es delito -le lesa atriat

será sanana un partido roxítlco logítidamente co etituido;

nacionalización del poder judicial,voto femenino y al junas

otras que probablemente aparezcan cundo se discuta el pro­

yecto reformista en ¿1 eoñgreser^

~¿uchó’mó complace ¿1 qüc“póf ¿llá todo

bien,puesolió i¿veJ¿ éstcii/'sttIsfüclíoíi del'buen gobierno

del ’ aprecia ble General Góuzálezq hombre austero y de rcco-

nocidainrégrilad • • ~ -----------------------------

Krnde ' como sicr/pre n su- afímo. amigo- que -le aprecie.

seton.tr
univcrcal.es


mayo 10 de 1?44.-

Senor Doctor
Virgilio Pensó de Leóxu-
Ciudad. -

Mi apreciado amigo*-

Es con profundo dolor co­

mo he laido en la prense do hoy la muerte do tu exce­

lente padre,también excelente amigo mió,y u expresar­

los e tofos allá mis sentimientos de oondolencia,va

GStfc errta a decirlos iuc no están so^os en estos mo-

montos fe desgracia y iue desde a<lu£ ios acompaño ha­

ciendo mia la peno, de ustedes*

Tu affmo*amigo*



mayo 12 ele 1 y 44.-

Señor Doctor
Matías Carrasco.-
Tamoremo.-

Mi apreciado amigo.-

Nunca es tarde para cumplir
deberes y así digo hoy en la ocasión de expresarle con es­

ta carta mi mas sentida condolencia por la desgracia que

ha sufrido usted perdiendo a us excelente madre.-Lo supe

muy tarde,cuando,precisamente,informándome de usted,le di­

je al amigo Antonio Bello V.,que hable lamentado saber la

estada de usted en Caracas por un suelto de despedida que

leí en la prensa,y fue entóneos cuando el amigo Bello me

di.i o que usted se había ido precipitadamente por 1c gravedad

y muerte de su señora madre.-De esto hará mas o menos un

mes..Luego caí yo enfermo y un tanto repuesto de mis que­

brantos, cumplo., antes que todo,este triste deber.Crea,pues,

que no esta solo en su desgracia y que desde acu lo acom­

paño a suftirlu.- /
nrra usted un a-Para todos en su casa y P--■ V . z

tentó saludo y recuerdos de su affmo.amigo* 7\ •„:i -









/
»

/ I 'i
Barquisimeto, 13 de mayo de 1*944. / , i

*

Señor Dr.
Gumersindo Torres.
Caracas•

Querido amigo:

Esta tiene por objeto saludarlo muy afectuosa­
mente y desearle el mas completo bienestar, del cual siempre es­
tamos pendiente, ya que la salud es el péndulo de la vida, y la
vida de Ude.nos es tan querida como la propia.-

Hace días estaba por contestarle su apreciable
cartica, pero debido a mis ocupaciones y enfermedad, se me había
dificultado este placer, pero hoy que me‘siento un poco mejor lo
hago con gusto.-

En esta su casa lamentamos el fallecimiento de
don Miguel y lo consideramos a Ud. y a la familia Ellul en su pena;
seguramente que el causante de la enfermedad y muerte de ese ser tan
querido para Uds, fue el terrible paludismo, ya que don Miguel siem­
pre viajaba para el llano, y ese mal no perdona a nadie, lo digo por
experiencia propia, ya que el actual estado de mi salud se debe a e
ese terrible mal que me afectó todos los órganos.-

En estos días me hice ver del médico y me encontró
sumamente delicado, aonsejándome mucho reposo. Expidióme unqJSertifi-
cación haciendo constar esto, la cual se remitió al Ministerio, y ya
estoy disfrutando de un mes de permiso que, tal vez no sea ni suficien­
te, ya que el médico prescribió dos meses de reposo absoluto. El Mi­
nisterio concedióme un mes de permiso prorrogable, asi es que si ne­
cesito unos días mas los pediré.

La Oficina de Correos de esta Ciudad es de mucho
trabajo y hasta el mas fuerte se agota, y yo no quiero moverme de
aquí debido a que^el clima es termino medio que me sostiene un poco.

En dias pasados nombraron para estos lados un Ins­
pector con ingerencia en el ramo postal y telegráfico, cuyo cargo me
hubiera convenido, pero las deligencias que hice no lograron ese fin.
Ese cargo me hubiera proporcionado descanso y un poco de mas recurso,
pues lo que gano actualmete es poco para comer y curarme a la vez.
Ud. sabe que madera me sobra para desempeñar ese cargo, ya que tan
versado estoy en el correo como en el telégrafo, y mientras los fis­
cales no sean de reconocida honradez, todo marchará en el mismo des­
barajuste. Asi lo vemos los que estamos fuera, ya que es raro el Mi­
nistro que se dá cuenta cabal de las cosas y los fiscales que no di­
cen amen a todo para evitarse complicaciones!. Yo dificulto que ha­
ya habido otro Ministro como Ud. que,estaba al tanto de lo mas míni­
mo , y cuando mermando de Fiscal para Coro me dijo estas palabras:"no
se vaya a dejar chivatear".- Con esa despedida siempre en la mente
fuífcel mejor de los fiscales que por primera vez controlamos el te­
légrafo . -



Sofía, Luis y Myriam se unen a mí para abrazarlo con iodo nuestro
afecto

Presentamos a la familia Ellul nuestro respetuoso
saludo, lamentando mucho la muerte de don Miguel, cuya alma he­
mos encomendado al Todo-poderoso, dueño y señor de todo lo craedo,
ante cuya voluntad no nos queda sino la obediencia y la resignación.

Afmo. -

Nota:
Yo le avisé la muerte de don Miguel a su amigo Rafael Arturo
Pérez, quien lo lamentó bastante, ya que también es un bueñ
amigo de Ud.-



Señor
J. Bauste Me-
Br.rquisimet o.-

mr.yo 20 ¿Lo 1?44.-

Mi anrocindo amigo. -
Me refiero a su curta del

13 y mucho lo agradezco su sentida manifestación de condo ion
ole. en Ir ocasión de Ir. muerte de mi cunado Miguel,a quien
se tragó El Llano, rue sel nunca so cuidó de los quebrantos
que .en su salud hacían las duras faenas de sus trabajos.Los
europeos y americanos del norte entienden la vida mejor que
nosotros,pues hasta el obrero mas insignificante,digamos un
zapatero remendón,trabaja con tal método,que en el curso de
cada año se proporciona lo manos dos meses de vacante,que los
dedica a cuidar su salud.-

Ojala que usted se haya repuesto de sus
quebrantos y que la suerte Lo favorezca con algún cargo me­
jor dotado y que le permita algún descanso-Yo,siempre que
encuentro la oportunidad,lo recomiendo como usted lo. merece,
ya que de sus condiciones de inteligencia ?/ honradez que lo
capacitan ampliamente.

Muchos saludos para Sofía,Luis y” Myrir-m con mis me­
jores deseos porque no ten’fean novedad.-

Lo abraza su affeo.amigo.



El Perú: inayo 17 de 1944

• » ' W \ ■Señor Doctor ►. * - \
Gumersindo Torres
Caracas

Muy respetado Dr y amigo;
Me es demasiado satisfactorio-acusarle recibo de

su muy estimable carta de fecha 25 del.mea próximo pasado, contestación a la
mia que antes le había remitido; debo manifestarle- qué 'muy mucho le agradezco
los valiosos conceptos que hace Ud. de mi persona en su aludida corresponden­
cia, los que el Sr Boyd Director Gerente de -esta compañía*, - que os un elemento
de un buen sentado criterio y de un corazón bastante magnánimo y ampliamente
generoso, ha sabido interpretar utilizando mis. servicios, a sabiendas de que
le sabré corresponder con la mayor1 honradez ytótividád'que me son ingénitas»

De acuerdo con mi oferta, con muchísimo gusto le remito por la
via aérea él palo de Macan!XIa para el bastón; deseo le guste y quede Ud, sa­
tisfecho que.es mi mejor y mas grande anhelo»

Mí señora retorna muy gratamente sus cariñosos
recuerdps»

L'ó abraza estrechamente’* y'íé desea completo bienestar en unión de
todos los suyos♦

Su amigo affmo que devoras lé sabe apreciar.

Manuel Salas Navarro



I v

mayo 22 de 1?44. 'roJooP’ .

Señor ^on

’■• ■ Mrnue 1 Salas/ Kavarro.-
-<r,.on g’-.m'' r'.h:M<j .c.'/. .1. .h ?,¿ r.d¿s? ;*■: V’* -. -. f'-■-v.á - e v¿ -■<-
< El Calleo-El Perú.- . : .

j v ;.k,os-x-;t /. .r/ üO..-;: ^ec/Lcv f.íí
., E s t £d o .3 o 1 i v.ar. - • - . . ■

• ot. -e/ivú; ;*•’ sbrr’R.:> ” oí*. .cá t¿r;ce ’f:fzí ■■'■'- :

•,. \;<2¿i¿^róc^dp\ami^p*¿. “ i

? c/p - >•/***i:■**"i^íÍ g.raci’ab :y muchc^ mas^dCí mil

. por su amablo..M.&ria..iicÍ. 17 cbiiio'por su filio ótíSüq.uio-01

- bonito bastón de,.mucanillo;-au.Q rccipí..Junto ^ón olla: am­

bas cpsas mo han hecho .recordar mas sf cabe los dias gra-

tos- <1^. JpCsá PQr allá entre gente generosa y buena como

ustedb- "**

• Mucho ine complace la buena acogida- que sigue dán­

dole el Sr Boyd a las excelentes condiciones de inteligan^

cía y honrad.es de usted puestas hoy al servicio de esa em­

presa /ñor.cuyo progresivo desenvolvimiento hago fervientes

votosjpoi-iuc la vida de esa empresa es también vida del

país.- • ■ y .. í ‘ .■ ¡<w.
Con mis saludos y respetos pasa su sonora y un a-

brazo para usted,me repito su affmo.amigo.

honrad.es


ESTER R. NCAR, C. R. A.
FOREIGN COUNTRIK8

WILLIAM DOTuGE <fe COMPANx
CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS

BUSINESS COUNSEL TAX COUNSEL

Balfour Buildino 351 california Street
San Francisco.California

0 May 18, 1944.

DR. G. TORRES,

c/o RUDOLF DOLGE, ESQ.,

CARACAS, VENEZUELA.

My dear Dr. Torres:- .

I have learned from my brother Rudolf that you have been in very
poor health recently. I trust that it is only a temporary indisposition
¿nd that you will soon be on your feet.

Much as I would like to be in active correspondence with my
friends in Venezuela, and with you particularly, I find few subjects for
comment - because after all the censors hamper us in discussing the
subject uppermost in our minds, - i.e. the war.

So I am almost compelled to talk about myself. I had hoped
that I might pay you a visit in Ciudad Bolivar, as Governor of that State,
but Germany did not collapse in December 1943 as I had hoped. So the
trip to Venezuela is indefinitely postponed, because in the meantime
the health of my good wife has taken a turn for the worse and the
projected voyage to South America is indefinitely postponed.

It may interest you to know that I have been diligent in my
study of Spanish. So much so, that if I knew less Spanish I might attempt
a letter to you in your native language. But because I have made
Iprogress I am deterred by my inability to think in Spanish. Until I am
able to think in Spanish I shall not attempt to burden you with the many
errors that a Spanish letter of mine would inelude.

Recently I ran across a book of essays and articles by Luis
Araquistain entitled ”La Guerra desde Londres” published in México.
Perhaps you will consider Mr. Araquistain an Anglophile but I have found
his articles most interesting, and if I am any judge, his style and diction
commendable.

Sr. Cova has been good enough to send me his "Sucre" which I
have read with much interest. You know of course that literally thousands
in the United States have taken up the study of Spanish, not as a cultural
ornament but for the express purpose of becoming better acquainted with
the lands that lie to the South.

With best wishes for your speedy recovery

Faithfully yours,



,mayo 1? de 1944.-

Señor

Jesús He.fc.el Franco••

San Juan do los Morros.-

Mi apreciado amigo.

Lo saludo con mis mejores deseos

por su bienestar y en la ocasión de decirle iuo como

en el aviso escrito que me dejó usted, aq.u.1 en octubre

pasado me dijo q.ue tenia la seguridad, de cancelar su

obligación con wIa Solución"antes del vencimiento de

1®- prórroga-Que le hablan dado,esporo me informe si

efectivamente esta caneeluda dicha obligación y con

ella ir fianza que yo di ^©r usted.-

íe reitero mis saludos para su sonora y

usted, y me repito su affmo.amigo.



» x: «r. h k x x x'.x x x>’x’x x x.fc h'x Sfñ « h ’x jx m )í ».«jx« x.x, a x x- - - - .
fia



Aval: Respond O del exacto cumplimiejito de
las obligaciones emanadas de la preseme/Letra,
comprometiend-iTMüeal pago de la misma'¿¡''lista
no fuere satisfecha a su debido vencimienwfM /

D.'racción: — -
Teléfono '3~~7 3 •------



mayo 27 de 1944.-
Senor Don
Wllliam Dolge.
Er.lfour BulLUng.-551 .California St.eeot.-
S«n Francisco.-Cnllfornla.-

Mí querido amigo.-

Gran Placer me ha ocasionado el recibo y
lectura de su carta del 18 de los corrientes que me entregó Don
Rudolf y sónímis mejores deseos porque la interesante salud do
su distinguida sonora se haya restablecido definitivamente.-Yo
también estoy achacoso porque mis setenta,cuyosiíricios estoy
pisando desde enero,se han encargado do hacerse sentir tanto,que
os muy piobable que tenga que ir a Estados Unidos,pero como pue­
do esperar un tiempo,quiero resolver antes el problema do mandar
a ese ’puis a mi hijo ledro,quien a mediados de esto ano obtendrá
su titulo do doctor en medicina y el quiere irse a Estados Uni­
dos a hacer un curso do oftalmología,que es la especialidad a que
quiere dedicarse.-Ayer fui a la Embajada Americana a informarme
si habla algún requisito especial que llenar para dejarlo cumplí
do»-Hay un proverbio español que dice Mno hay mal que su bien no
traiga” y eso se puede aplicar a esta guerra.-Desde Joven hasta
ahora que estoy viojo,he discutido mucho en contra de esa tendón
cía de la gente cqui-y muy seguramente de los demás países surr.me
ricanos-a irse a Europa,de jando por detrás una Europa mejor y mu­
cho mas interesante para nosotros desdé to^os ^untos de vista,que
son los Estados Unid os.-Hoy rara todos estos jóvenes mé^icns,©'!
Medical Canter de Ne*” York ha sustituido a La Charlté y al Lar4-
boislere de París,y lo mismo ocurro a ingenieros,abogados^grón-*
rros,veterinarios y criadores.-Cuando llegue la naz y desa-aresoan
los naturales Inconvenientes de la guerra,esta corriente será ma­
yor y definitivamente encausada.-

No conozco el libro de Araquistain y celebro que
Cova le huya enviado su "Sucre”,que es también una famosa obra.Ya
veo que sus adelantos en español lo van a consagrar a usted como
todo un profesor,mejor dicho,como un académico de la lengua.-

Fui a Kicracaibo en junio de 1?42 como Administrador de la
Aduana y luego,en enero del 4J,el Jefe de la Nación me nombró
presidente del Estado Bolívar,cargo muy honroso y bien remunere-
do(ganaba casi dos mil dólares mensuales),pero tuve que renunciar­
lo,porque por obra y gracia de la guerra,estaba atado de pies y
manos,sinupoder hacer otra cosa que Leer periódicos,función nada
provechosa para el Estado de mi mando y nada agradable para mi
condición de gobernate.-Muchísimo me habría gustado su visita,pe­
ro no pierdo la esperanza de verlo aquí al establecerse de nuevo
el reinado de la paz.-

Mls respetos para su señora y señorita hija con muy a^ectuo
sos saludos.-Para usted un abrazo que desde ’quí le envía su ami­
gó que lo recuerda V



:xt?.act ?:;ou ras o?inio» of judgb ghstk

In the matter oí tho ORINOCO COJí’OR ’.TION: Bankrupt

It is not neoossary in the presenoo oí’ any ono who has had any
aoquaintenoe with tho affaira of the Orinoco Corporation to pny tribute
to Mr. Dolge’s aotivity, dilí *onoe and intelli-ront effort. The impree-
cion left or. the r.ind of tho Referee te that the Orinoco Corporation and
its oroditors ' ro more indebted to Mr. Dol.-;;e than to any othor porson
for the f~ct th t thoro le anything ñero to distribute. f?rora the moínent
that he oonnooted ñimjolf with the enterpri o :intll the day he left the
Iftst ho'.cin^ in tho Boferee's office, he h?d been most aselduous in pro-
teoting the intero, te of all connooted with the oonforcnco..

Not only that. but he has Vnpressed the referee \ ith a spirit oí
etriiíing fairnesfl, although in several Phaser of the oaee, tho Referee
has felt oalled apon to diesgree with hiB oonoluaione and oven to
that hitó reoolleotioníof oonditionB is alwoya abaolately alear.
Phere has toen no oaae - horo any questxon could be made >o’tno a -
soluto truth of any atatement raad® by him so i-r as his intontion is
conoerncd ñnd the willingneas to yield to any re sonable oonoesslon
made neooasary by differenoes of opinión as to law or faot.



Galles 'Simón Bolívar» y «Buchivacoa»

Vía Aérea

jimio de 1.944

Mi querido Gumersindos
Me refiero

y a disfrutar de agradables horas

Señor Dr
G.Torres
Caracas,

PRODUCTOS QUIMICOS DE
LAS MEJORES MARCAS

ESPECIAL ESMERO EN EL
DESPACHO DE FÓRMULAS.

Coro, 1 de

dias de descanso y placer.Ojalá pudieras pues, ve-
dias conmigo

EXISTENCIA DE DROGAS Y
MEDICINAS PATENTADAS

RENOVADAS CONSTANTEMENTE
ARTÍCULOS DE NOVEDAD.

JORGE CHAPMAN
CORO-ESTADO FALCON - VENEZUELA

Muy contento estoy, porque han caldo
varios aguaceros.- El de ayer, fué casi torrencial y El Buco, estará
de perlas y lleno de frescuras como para brindar a los compañeros de
mi aprecio, gratos
nirte a pasar irnos

a tu carta de fecha 8
del mes ppdo.,agradeciéndote tus sentidas frases de condolencia'con
motivo de la muerte de nuestra Inolvidable y buena Toyala, la que
como bien dices, fué considerada siempre coma familia muy cercana.
De esta buena gente, solo nos queda Ramón, a quien este golpe ha
resentido bastante.-

La casa tuya, fué alquilada al fin.
Primeramente,la di en alquiler a un señor que estaba esperando su fa­
milia de Maracaibo, y por el motivo de no conocerlo,le pedí el pago
de la mensualidad adelantado,quedando convenido en Ique lo haría quin­
cenalmente, abonadome seguidamente la primera quincena, o sean Bs, 40.0'
Al vencimiento de dicha quincena,me entregó la llave, por que yá su fa­
milia no venía,conforme excusa que me dió.- Desde el principio del pre+
sente mes, fué alquilada al Sr. Rafael Flores, cuñado del Gral. Jurado,
por Bs. 80.00 mensuales. Espero que este caballero si durará.- El'últi­
mo, al pagar Flores, te giraré los Bs. 120.00.

de Miguel y les ha encantado lo
mo que Luz y Antonio, te envían

Las Chapman, retribuyen los recuerdos
que dices respecto a él.- Ellas, lo mis-
sus cordiales saludos.

Como siempre te abraza tu affmo.



•<orros ,1un i o

30
. Palabras Valor Bs......Clase

Operario..

FEDERALESTELEGRAFOS

No. Fiscal .....

Gumersindo Torres

0ountrv Club

Recibidos certificado y telegrama no le
porque voy estos días esa v deseo hacerlo
Lo salud» arnlKO agradecido

habla contestado
personalmente •

t~<sUS Rafael Francojes
5$ ^0 pm

Hora.............. Mts



i I iI i
i

julio r*-
JgsuB Rafael franco.- Sen Juan Morros

Esperándolo pues me interesa solucionar asunto

fianza.-Lo saluda su amigo»
G.Torres.L



junio 2 de V/44.- •

Señor Doctor
Rafael Requena.
471,Park Avenue.-
New York.N.Y.

U. S. A.

Mi querido Rafael.-
Mil gracias por tu carta del 13 ae ma­

yo,la cual recibí oportunamente ,y ahora ten paciencia porque segui­
ré aprovechando la eficacia de tus servicios,los mejores rrra mi en
este asunto de Pedro que t nto me interesa.-

Además del Medical Contar en el cual habla pensad o, in
fórmame el Dr Jesús Rhode-oculista-como gran cantío le estudio,el
John Hopckin de Baltimore y el amigo Sr Dolge me dice que considera
muy apropiado el hospital o Clínica de los herrarnos Mayo,en luodhea
ter y so** mis deseos que me informes sobre el valor que dichos cen­
tros tengan para esos estudios y las condiciones en que se hagan es­
tos,es decir,si son pagados y co:o o cuanto o si son gratuitos y di
so loen cursos completos para discípulos, lúe es lo que deseo para
Pedro,cuanto tiempo dura el curso hasta obtener .ligamos,el diploma
americano*-Redro tendrá que aprender ingles a lia, pues tu sabes cuan
descuidada esta entre nosotros la enseñanza de idiomas extranjeros,
que apenas si se adquieren nociones generales. -Como me informan en
le Embajada Americana que para obtener Visa de estudiante, que le ga
rantiza su perman ncia alia mientras duren los estudios,es necesario
obtener previamente la matrícula, ñeco sito elegir el instituto, si es
Colegio o Universidad,donde inscribirlo para los efectos fie le matíl
cula.-

Yo nc seguido regular hasta creer que puedo esperar a que Pedro
dominando bien el idioma y conociendo bien aquel medio,pueda serme
útil alia si necesito hacerme operar,que será a lo que tendre que
llegar.-

Acabo de hablar con ¿onny para darles noticias de
nieto.Me dice que te diga que no tienen novedad y 1U.G el ni0^0 e*st^
famoso.-

Un afectuoso saludo para todos all¿ y parr. tí úti abraco de tu 

af furo.



Maracaibo• 6 de Junio de 1#944.

Sr.Dr#
Gumersindo Torres#
Caracas#

Mi querido amigo:

Recuperado un tanto, de la honda aflicción
causada por la muerte de mi mama, me apresuro a con­
testar su muy sentida carta de 3 de abril del presente
año, deseando para Vd# i sus hijos bienestar#

Acá hemos quedado como Vd# puede suponer:
la casa, sin el timonel experto que fijaba su rumbo,,
dando bandazos buscando de nuevo su ruta, que tardará
mucho en lograr i nosotros con mucha pena en el cora­
zón i una visión de tragedia en los ojos# Teníamos la
certeza de que mamá morirla; era inevitable: lo verda­
deramente inevitable: la muerte; pero esta vez se ha­
bla ensañado en un ser tan querido que no podíamos asir
no» a la idea de tener que separamos de ella para siem
pre, i asi, el momento fatal nos recibió con la misma
honda sorpresa con que se recibe lo inesperado#

Vd# que es medico i que conocía, casi puedo
decir que al detalle la evolución de la enfermedad de
mamá, quizá ya se habla formulado en la intimidad de
su ser este diagnóstico, inspirado por la ciencia: Es
lo irremediable, la muerte; pero nosotros, que al lado
de las fatales predicciones científicas prendíamos la
luz de la esperanza i la fuerza imponderable de los mas
puros afectos no podíamos acostumbrarnos- ni podremos
jamás- a esa idea terrible# Pero llegó el momento fa­
tal i Vd# sintió la-pena con la sinceridad del amigo,
que no del medico, i nosotros quedamos una vez más en
deuda de gratitud con el amigo#

Pero,observo que divago; perdone Vd. no es
culpa mía# Olvidaba decirle que recibimos su radiogra-
i que Pedro Antonio estuvo con nosotros en qquellos mo­
mentos lo mismo que su señora, quienes igual que Vd#
compartieron nuestro dolor#

Sin más por hoy. Saludos para los muchachos
Para Vd# un abrazo estrecho de su, afectísimo amigo.





¿cores Cordero,47-

Maracaibo. 6 de junio de 1.944*

Sr.Dr.
Gumersindo Torres.
Caracas»

Mi querido amigo:

Repuesto un poco de la pena que me aflige, co­
rrespondo a su muy oportuna i consoladora carta de
fecha 3 de abril próximo pasado, deseando para Vd.
i los muchachos salud i bienestar.

Demás está decirle cuál es mi estado de ánimo
hoy, Vd. que ha vivido este momento, está en,condi­
ciones de valorar justicieramente mí situación mi
situación personal i muy especialmente la de mí ho-
har, que así, de un Jalón perdió su miembro más pre­
ciado.

Acá recibimos su radio i por Pedro Antonio tenía­
mos conocimiento de sus instrucciones para él al res­
pecto. Dios le pague tanta bondad, i me depare a mí
i a mis hijos, que también lo aprecian,la oportunidad
de testimoniarle,mas con acciones que con palabras,
tanta generosidad. A Pedro Antonio i señora también
le estoy muy reconocido por sus bondades para con no­
sotros en todo momento i muy especialmente en aque­
llos tan terribles.

Ahora quiero darle relación exacta de los últimos
momentos de Isabel i de la sincera manifestación de
aprecio que constituyó el acto de su enterramiento,
tengo la seguridad de que con ello re-avivaré mi do­
lor, pero también encontraré consuelo en la confianza
de exteriorizarme con el amigo.

Desde que,mi señora cogió cama, el 31 de diciem­
bre, el diagnóstico de los numerosos médicos que la
vieron, fue terminante; Neoplasis del seno con metás­
tasis pulmonar; no había pues que concebir esperanzas
de curación, no obstante que la fé en Dios nos acompa­
ño siempre, a partir de entonces, la evolución de la
enfermedad tuvo muchas alternativas; períodos,de cri­



sis i de reacciones alentando estas ultimas en^noso-
tros un resto de esperanzas* Ultimamente, perdió el sue­
ño i el apetito, por completo, factores estos que, a
mi modo de ver, determinaron su rápido deceso, no obstan
te que su estado físico aparente era más bien alentador,
pues no estaba demacrada ni enflaquecida, sólo que te­
nía una palidez tremenda que día a día se iba acentuan­
do* El sabado primero de abril por la noche se agravó
bastante, siendo necesario buscarle medico inmediatamen­
te a eso de la medianoche; el domingo día en que fa­
lleció, su gravedad se intensificj;en la mañana de ese
día fue vista nuevamente por el medico, quien dijo es­
tar próximo su fin; sin embargo, ella en un suprema» es­
fuerzo no daba a entender su gravedad respondiendo a
nuestras preguntas que no sentía nada, tal vez por no
desesperar sus hijos* Ese mismo día, a eso de las seis
i media de la tarde, falleció en una forma tranquila i
serena, tanto que mas bien llegamos a pensar que quería
dormir* Su muerte fue como su vida: Serena con la se­
renidad del que no abriga temores ni remordimientos* Paz
para su alma noble 1 buena* Describirle aquellos momen­
tos serla lo insufrible: Gritos de dolor i de desespe­
ración •

El entierro fue una sentida manifestación de apre-?
ció i de dolor: la calle era estrecha para contener la
multitud de todas las clases, ideas i posiciones; las
flores cubrieron con abundancia su féretro 1 en hombros
de la misma multitud fue conducida a pié hasta el pro­
pio cementerio: La multitud supo valorar la nobleza de
la que paso por el mundo como una santa* Después de
todas partes, hasta de Colombia se recibieron telegra­
mas, radios tarjetas i cartas de condolencia* En medio
de aquel dolor esa manifestación fue un consuelo*

En fin mi querido doctor en la próxima será más
prolijo* Jje repito mi imperecedera gratitud i con un
estrecho abrazo me despido-»--------

Su amigo. . . -s )
■

Habitación
Febres Cordero lío 47



• Junio 6 de 1 >44. -

'•«'o
Ci*M

®°Gtor
> Y
<wIturbo

•-Cd^rr_ de Diputad os.-

^Oj?ido amigo.-

lufiuitamonto complacido por tus

Müúfos ba el Congreso Maolouel 1O mismo luc bu
Vti demás actividades científicas c te has de-

dieado, • odo lo cac.1 coloca iuuy rnci-ü cid amento en al­

to tu no^bre^nvíote muy sinceras felicitaciones.-

Cacito nc recordado n nuestro inolvidable -actor I-

turbotc. Carme uta,tu excelente y buena medro y a

Gilberto!•-

Tuyo cffmo



,junio 8 do 1 ^44.-
I03

SODOTOS

Presidente y donas miembro* de la Junta Directiva

"Carneas Country Cxub"*-
presontcs.-

iíuy estimados consocios.*

En setiembre; de 1?37 d*?

eso centro le cantidad do un mil Quinientos ochontR .
Oo^

lívc-.res-ásl 580*. valor de trescientos dios y sei&^iz

tros de tcirr&no.requeme faje letras del lote 5A dc.7 ■ mi
propiedad,entro este y la Quebrada que bordea cq c„

* x*v»JIjr‘Q

o hueco n* 12.-Mas tarde>en junio de l9J9,7Cdu¿ Ir, c,.

tidad de un mil ochocientos cuarenta bolívaros-&lb4g-to

valor do trescientos sesenta y ocho->6b-metros do terre­

no anexados c. mi xoto 4Dt.untro ex xindero suroestetxa

callo Altumira y la lucoralr. ¿ué corre detrás de dicho

lote.-I co¿:io no bu ha hecho la escritura de venta>rue­

go a ustedes lis poner q,uc se procede, al efccto*-

Soy --c ustedes atento servidor y amigo*

1 ot a * -

Serán do raí cae-uta’los gastos que ooasioua

este- sc-riicio.-



,¿unió 8 ¿lo 1>44.-

Señor ircsidcxitu y demás michtoros de la Junte directiva

del "Caracas Couutry Club".-

Prcsentrcs.-

Muy e st imad o tr^gons ocios • -
X En setiembre dc’-l;>>7 pegue e esc

centro Ir cantidad dc-^uii mil q.uiniento8 ochenta bolívares

\.1?80.-valor de trescientos dies y seis metros -de terreno,
peoheña faja detrás del loteS^ de mi propiedad .entre este

y ol hueco n* 1'2.-Mas tarde,en jui%o ’lo cc?ntl-
dad de un mil ochocientos cuarenta ¿Jívaros,-33.1840.-7^15®

do trescientos BCBCnta y ocho metros de x&x^eno na.oxo.cLos a

mí loto 4D,entre el •‘lindero .suroeste, la callo Altamiin y la



COPI-. D^L T^GRAuA jnYIAD1- AL DK f M AHCAYA

De Coro el 10 de jimio de 1944

Srs. Drs. Pedro ~
J C Leáñez Recao,

Arcaya, Raimundo Sénior, Gumersindo Torres,
Julio Diez, Aáíbal oierraalta, ¿ Silva Iollería

Seguramente ha llegado ya a Uds el rumor cada vez más
alarmante de que pretendes*. trasladar a otra Diócesis a nuestro
queridísimo Hispo Monseñor Dr Francisco José íturriza. Cartas
de Cumaná y Caracas nos confirman que en realidad se está tra­
baja do fuertemente en este sentido, lo cual a llenado do zo­
zobra a todo el pueblo falconiano .ue ama y admira a su ilustre
Prelado. .e nos hace difícil creer pueda co.r.oterse injusticia
tan grande, pero interpretando el sentimiento unánime de la co­
lectividad, nos dirifirnos a Uds, como representativos de esta
tierra para pedirles que en unión de los demás conterráneos ra­
dicados en Caracas interpongan toda su influencia para impedir
que s. nos despoje de nuestro Obispo y resp- Iden la actitud
que esperamos tomarán nuestros representantes ante el Congreso
Nacional.- Je Uds. atentos amigos,

Roger A.eyva, Augusto . .itter, Alfredo Van Griecken, Rafael
Gallardo, adro I Sénior, A Chapman alcedo, Adolfor Zárraga,Te­
nerla, Juan Domínguez, D 1 -alcedo Delima, Juan Van Criecson,
C Arteagas Castro, Jorge ChapJien, Tomáá Chapman, ^rasn.o Granq,
Francisco Pulgar R, 5 I Sénior, ■“•arlo A de Lima, Isaac A ce Lima
x-fraín Curiel, Miguel A Urosa, Regina Pachano laza, Jesús An­
tedi lo Sierralta, Rafael Alberto Jerra.ro, Ricardo A Sénior, An­
tonio Jetar, Rómulo A Reyes, Is ael Ven Griecken, León Weffer
l»eyba, .rnesto Arteaga ’.rnáez.

11 am

anotado en le Central N° 251/10

Sr. Dr. Gumersindo Torres,

Querido amigo:

Le adjunto copia de un telegrama que me fué entregado

y que se explica por sí mismo.

5u affmo amigo,

Jerra.ro


Junio 15*-1944.
Foger Leybn y domas 0mi ros.

Coro.

Con especial complacencia mo interesa­

rá en igual sentido que ustedes en lo

relacionado con el deseo de todos los

córlenos de que no nos quiten a nues­

tro querido Monseáor Itarriza del go­

bierno de esa diócesis,todo de acuerdo

con el tu légrame, que me oomuxiieó ayer

el Dr Arcaya.

Afí’mo amigo
G. Torre 8



Matías Carrasco
Tuneremo Junio 10 de 19^44

Señor Doctor

G. Torres.-
Caracas.-

Mi apreciado amigo:

A rai regreso de

una excursión que hiciera a nuestros bos-
■

ques, tuve la íntima satisfacción de en­

contrar, en casadla atenta y bondadosa de

usted fechada el 12 del nos pasad) en esa.

La lectura de las frases que usted

me dedica, con motivo de la muerte de mi 

inolvidable madre, causaron un suave con­

suelo en mi ánimo;y mi familia y yo sabe­

mos agradecérselas. De manera delicada y

sentida há estrechado usted,en esta oca­

sionólos lazos de nuestra amistad y empe­

ñado para siempre la gratitud mía y de

los míos.

Son mis-deseos, rai querdo doctor,

que usted y los suyos gocen de bienestar.

Cordialmente lo aprecia su amigo.-



t.1uulo 14 te 1944.- J •

Señor General
ÍW fes He d i nr. A .-
^residente de Ir. &e*-úbllca«* / íj >r\ .
MraflorbB.- 9

Mí res ctr.io General y -migo* —

no saxudo aten*

t amonte y con mis mejore^ deseos por su □ieuestL.r>un j_s, o-

caaiou de proceder9 conforme a su generosa ÍJ-dicaclón., c. re­

cordarle , quirico etica antea de Ciitiai- en vi¿;e¿¿cic el Huevo

prasirjiea'vO, cu. mogo uuo le iilec ü.c radicaría en ^c?.* xoik

c pr.rtix del entrante mea de julio a mi hijo Pedro T’.orres

Ellul doscientos lolcrea mensualestcíiccoísir.o apoyo pera

seguir en Estados Unidas te; AítíSrica un curso <le la osnecic-

1 i-ladra Tuc el se ve a d el i crr.-Curo'jo, hoy como r.ycr,cn tes

tlmonierle mi gratitud y la de tolos los rajos ’*or í&n efi­

ciente servicio.-

Le rcite-re? mis respetos y consideraciones y soy

su r-itigo.



, ju-Ao 14 de 1^44.-

Señor Doctor
Arturo Uclr.r Piotrl.
Socrotario 4 o 1 Prosiflontc- -io In Fe úb 11 ce»
Eirnfloros.-

Mi &í ro c 1 a-1 n aBi ~ • •

Lo saludó atentamente

con ¿íe buenos deseos en au«obeciulo y en Ls ocasión

re ilcórnenAc.r c, sus finas GonsidLoruoiauos le amiatad,

mi caite, de esta misma focha pare el Goxióral*Como us­

ted verá,se trata de asunto i-.poituntc pura mí y es

por crio uuu xo. ruego esta atención due suene estimai.

Soy mi ¿ffino• amigo»



MCMBCRS AMERICAN INBTITUT* Of ACCOUNTANTS

WILLIAM DOLGE <& COMPAN Y
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Balfoür Building 331 California Street

San Francisco. California
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June 1$, 1944.

APARTADO 1203

DR. G. TORRES

CARACAS, VENEZUELA.

My dear Dr. Torres

It is always good to hear from you and your letter of May 27th
¿zas no exception to the rule. I am sorry to learn that your health may
fcompel you to visit the North, but consolé myself not only with the
hope that you will be quickly restored to good health, but that also I
may have the pleasure of greeting you here in California.

San Francisco is particularly noted for its two medical
colleges (üniversity of California and Stanford University) and has a
very fine reputation for its dental colleges. But I believe that the
Eastern colleges in Pennsylvania and New York stand higher in the
teaching of diseases of the eye, nose and throat. If your son Pedro
attends an Eastern college I am sure that you will give him the
opportunity to visit our West Coast so that he may see the vast
expanse of these United States and some of its resources and natural
wonders. You knovz that nothing will give me greater pleasure than to
entertain him as our guest here in California.

You do me too much honor with respect to my study of Spanish
but nevertheless I feel certain that when we meet again I will be able
to discuss political subjects of interest to both of us in your native
language, - even though I may stammer and stutter, use the subjunctive
imperfectly, and by my mistakes add hilarity to the occasion.

Today»we have just received word that Japan has been bombed,
ten days after the invasión of Normandy and thirteen days after the
evacuation of Rome by the enemy. Let us hope that the end of the war
is not far off and that soon I may realize the long cherished desire
to visit Venezuela.

Mrs. Dolge and my daughter Helen send their best greetings.
Believe me,



sr¿tL1a ’.'.tc-xití'. y ros -ot Godamente a su d

Amida la Señora DoSa Dolores ¡¿.le Blrr

csi¿u <1 o " grr.de ce rio de modo espeei>- j

clon cou <uc lo ha honrado pare el mct

.-¿l hijo el Doctor Andrés ¿*loy Bxr.noo ¿

serle sus mejores votos de felicidad. i

x 11 parejaylamenta ¿ao su actualmente

lud le prive del placer lo de ir a mai

personalmente a los novios do su omisl

ciOjSus buenos deseos porgue la ^ieha

ge slemnro en el ormino Q.ue c-m ronlcrí

con oarteolive le reitera a ic. ret

de Blanco el testin.juíu 3- bus consij;

Caracas,jUi.íe 16 le IJ44»-

istingaida

ico en la o-

L la invita*

frimonio de

r ai expre­

sara la gen*

belicosa sa*

xifestrríe

r.rd y apre-

los aeompa*

*ii Juntos»y

i., ule Señora

úreclones.-

grr.de


Junio 16 de 1^44.-

SGíl'or Üoctóí^

IbJQQ&LS ItUJ üC • •.

Dr Gonzálcz-a^-Aurorc.-

¿11 Querido K’úuú-j.

x<7 ' / • C x * Mil gracias por tu

aten ble y honrosa invitación y ¿on elles ais mejore» 

votftR a¿ ílIIULlIllI plj u Angelina y para el elegido

su corasonta Quienes Igcgo vj..-. venturoso porvenir, 

rico de nobles sntisfacciones.

lamento sucho quc í salud aotur.lmcih

-te ° cnr come i...rile el lac’-i du haoer esta since

re. nf-iilfcstcoióu pcx‘,sonalmGxitc a xos novios,to

ruego hacerlo en mi nosore9iuc tú sabes como co es-

eia.1 el aprecio y devoción Que ellos ¡^c mereoen»*

Te c.craza tu. cui^o.



5£>,/<,„■„
saluda cordialmente a su. estimado amigo el señor doctor Gumer­
sindo Torres en la oportunidad de avisarle el recibo de su
carta fecha 14 del corriente,de cuyo contenido se impuso debi­
damente ¡y, en respuesta,le significa <ue,como turo el gusto de
decírselo personalmente,le será muy grato informar al señor
General Isaías Medina A»,Presidente de la República,acerca de
la carta <ué en igual fecha a la mencionada le dirigió •¥ apro­
vecha la ocasión para reiterarle el testimonio de su conside­
ración y franca amistad •líiraflores 16 de junio de 1944. ra











^cut/wana

nació n ¿

am

saluda cordialmente a su distinguido amigo el se­
ñor doctor Gumersindo Torres, en la ocasión de ex­
presarle su agradecimiento por las atentas manifes­
taciones que le formula en su tarjeta de fecha 16
de los corrientes. Y se complace en renovarle los
sentimientos de su deferente amistad y elevado apre
ció.-Caracas: 18 de junio de 1944.
VL/fc





















Señor Don

Miguel 1- Ramírez.-

Ciudad Bolívar.-

junio 22 de 1y’44.-

Mi querido amigo.-

En dias pasados,hace como mimes,

le escribí,y con vi.tu «le su silencio,h0 pensado mas en usted,no

suceda,Dios no lo quiera, que pueda ser alguna novedad en la fami-

lia o que uste-i mismo esté enfermo.-Vuelve osta,-ues,a llevarle

mis mejores deseos ^oi su bienestar y cor i salud de todos allá.

Posteriormente a mi carta de hace dias,he visto que

de nuevo los amenza esta ano otra gren creciente del Orinoco y o-

jalí que las obras que se hayan hecho durante el tiempo corrido

entre el año pesado y el actual,les aseguren la defensa de la ciu

dad y de los cuantiosos intereses amentados por la subida de las

aguas.-

Machos saludos para tanto buen amigo de esa capital,sin Ol­

vidar a Don Antonio Levanti,a quien,cono a usted,todos los dias

al amanecer,recuerdo gratamente.-

De los muchachos no he subido en estos *ias.-

¿nude a su affnio-amigo*



junio 22 de 1/44.-

Scnor / ,
Miguel Uz canga»
Administre 101 de. la Aduane-.
San Antonio.-Estado Tachira.-

■M1 querido Miguel.-
Gracias a Dios QUG estas bueno y ropo

niéndotc después de tu grave- enfermedad.viuCí a saberlo al si­

miente dia de- haberse- ido Marte.,auieñ te .encontraría en viss de

convalescencía;Aflora debes cuidartexmucho y continuar el trata­

miento do oso’rr.iudlomo hasta desterrarlo definitivamente.

Desde hrce ticmro estoy T»or escribirte,^ero no lo habla

hecho ^or imposición de dos circunstancia3 adversas,que son las

que ex lican la -flojera invencible Que me na agarrado fuertemen­

te. La una es la de é’ce pelón ¿ue he LGniJo,P^ot¿ yo creía que estaba

en la fronteia de. la ancianidad y cíe he convencido de que estoy

tierra adentro y bien avánzalo .La otra es mi próstata Que soba en

caígay» o de hacerme saber que no se Llega. impunemente a los seten­

ta: me esta molestando ±o suficiente co'.o para Que sepa Que los a-

nos pc-gotijCosn Que no ha Querido saber bimuoncito.- A

Las tías te habrán escrito y María te ha.Lía referido

las rs tí recias Que han sido la secuela de la muerto del pobre- Mi-

•'niel Ellul.Ccdr i ir me convenzo mas de que nada es tan canallesco

coro el oomercio humano,y lo peor es que 1- humanidad' nc se -uede

Muchos recuerdos para Alaria y Josefina con cariaos a los

muchachos con las bcndicioues pare el ahíjalo.-

TG -ibraza tu. cffmo. . Saludos a Obdulia



saluda atentamente e sus muy distinguidos amigos

señores Doctor Silvestre Tovcr langa y Dona María

Antonia dé Tovnr langa en la ocasión de agradecer­

les de modo especial la invitación co«» que lo han

honrado para el matrimonio de Marín Carolina y al

expresarles sus mejores votos de felicidad para la

gentil pareja,lamenta que su actualmente achacosa

s lud le privo del placer de ir a manifestarles a

los novios de su amistad y aprecio sus buenos de­

seos porque la dicha los acompaña siempre en el ca­

mino que emprenderán Juntosty con este motivo les

reitera e sus buenos amigos Dr Tover longo y Seño­

ra el testimonio do sus consideraciones.-

Cartees, junio 23 do 1y44.-



(fflub paraíso
Wonos:2-I.I82-2-I.28I

(t a r a c a s

Caracas: 13 de Junio de /.9M.

CIR C U L A R No. 2

Distinguido Consocio:

La Junta Directiva participa a Ud. y a su estimable familia, que ha cedido los salones
del Club a la Comisión de Damas de la Cruz Hoja Venezolana para efectuar un festival be­
néfico, con el fin de recolectar fondos para la construcción de su nueva Casa Cuna.

Se bailará con la Orquesta de los Hermanos Belisario.

Durante el mes de Junio se jugará en las Canchas de Boivling y se adjudicarán premios
a los jugadores de mejores puntuaciones. Los juegos finales se verificarán el domingo 2 de
Julio próximo, fecha en que se entregarán los premios y habrá música de baile con la Orques­
ta-de Luis ALFONZO LARBAIN.

El día 22 de Junio del corriente, ha sido fijado para el juego de Bridge, Runinuj y Mah
Jong. Como de costumbre se obsequiarán premios a los ganadores en dichos juegos. Se ser­
virá un menú especial y habrá un acto de variedades.

El Campeonato de Dominó entre el Club Venezuela y el Club Paraíso tendrá efecto el
día jueves 22 del corriente a las 6 p. m. en el local del Club Venezuela y el final, el día sába­
do 2^ a las 4 p. m. en los salones del Club Paraíso. Se adjudicará una Copa al Club ganador.

La Junta Directiva.



Compañía Anónima

CERVECERIAS UNIDAS ZUDA Y MARACAIBO
Capital: Bs. 13.000.000.00

MARACAIBO
Dirección CablesrAfica: UNIDAS

CORREO AEREO

Maraoaibo* Junio 23 de 1944

Señor
G« Torree
.CASACAS

Mi queridísimo tíos

V

He tenido el placer de leer su cartica
cuyas noticias» en esta su casa* han causado la mas agra^
dable impresión* aunque solo lamentando que se halle un
poco achacoso•-

En verdad que ya habíamos dichos"el tío
Chindo parece que hubiera desaparecido*pues ni mas hemos
sabido de 'él” a no ser por tía Petrica que siempre se x±u
viene a pasar un dia con nosotros y nos da ligeras razones
de Udo- De modo pues*que ya estamos contentos y todos le­
imos su cartica* uno por uno* con esa ansiedad filial que
se experimenta con el recuerdo de las cosas paternales• -

Comentando sus quebrantossentimos muchí­
simo que esos achaques lo estén sorprendiendo con demasia­
da aspereza? como nos dice*y cuanto no desearimae/ tenerlo
por aca y prodigarle los cuidados y atenciones que mas es­
tuvieran a nuestro alcance©- Vengase unos días* que tal vez
el clima no le caiga mal*se distraerá un poco* ya que muchas
veces el cansancio espiritual nos acosa mas que cualquiera
otra afección* y bien sabe Ud*que el ambiente de esta casita
para Ud« ulu es tan grato como el de la suya propia©-
Deseando pues que todo le vaya pasando nos unimos todos para
enviarle nuestros mas afectuosos recuerdos con nuestros
por su salud y bienestar.-

Un abrazo a Miguel* y que sur:
ahijado Chucho está muy grande y muy adelantado en el cole­
gio y que le pide lo bendiga®-

Lo abraza cariñosamente su sobrino su


